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Păcatele regimului tiszaistü.
Braşovif, 7 Augustă v.

Ungurii şoviniştî făcură ca şi 
turistulü cutezătorii şi puţină pre- 
vé^étorű, care urcă în ruptulă 
capului cele mai primejdióse înăl
ţimi, fără de a se mai îngriji, că 
óre puté-se-va íntórce, de unde 
s’a dusö. Cu o cutezare orbă ei 
se încercară a preface statulă un
garii dintr’ună statü poliglotă, 
adecă cu mai multe limbi, cum l’a 
lăsată Dumnezeu, în tr’ună stătu 
unitarü naţionalii maghiarii, cum 
vorü se-lu iacă ei.

Acum după ce, cu ajutorulă 
puterii brutale şi a mijlóceloru şi 
apucăturiloră măiestrite, şoviniştii 
ungur! parü a fi ajunsă la culmea 
doririloru loră, ei privescă înde- 
rétu şi vedă cu spaimă prăpăstiile 
pe unde au trecută, vedă că nu-i 
modru de íntórcere, că linia lorü 
de retragere nu este de locă asi
gurată, că suntă în periculă de a 
fi nimiciţi şi m ăturaţi de pe faţa 
pământului de prima vijeliă mare, 
ce-i póte ajunge.

Ajutată şi favorisată de îm 
prejurări, şovinismulă m aghiară a 
reeşitu a înfiinţa pe hărtiă unü 
statű naţională maghiarü, a reeşită 
a introduce limba maghiară în ad- 
ministraţiă, justiţia la comunicaţia 
publică ; a* o între du ce, în tr’o formă 
séu alta, chiar în tóté şcolele dela 
cele mai mici pănă la cele mai 
marî. Er acum când s’ar páré 
c’au ajunsă la ţîntă, le vină am e
ţeli când privescă înderetă şi jură 
imprejuru. In nici o parte nici 
unü amicii, pretutindeni înse ne
mulţumire, nori grei şi am enin
ţători !

Ce o se mai fiă cu noi în 
viitoru ?

Nimicu mai firescă, decâtă ca 
ac|i şoviniştii unguri se-şî pună

cu cea mai mare îngrijire în tre
barea acesta.

Despre aceste îngrijiri vorbesce 
şi o corespondenţă din Pesta a 
„Gazetei de Colonia“ dela 14 l.( c.t 
care este destulă de interesantă, 
pentru ca se reproducemă aici 
cuprinsulă ei.

Suntă îngrijaţi p’aici — 4^cenu ' 
m ita corespondenţă — şi se întrebă, 
că ore fi-va de durată mai lungă 
aventulc, ce l’a luată Ungaria ca 
stătu, şi maghiarismulu ca naţiune, 
în veculu de faţă? Acum grija 
acesta s’arată în cestiunea viito
rului moştenitoră ală tronului. 
„Peşti Naplo“ a începută discu- 
siunea asupra ei, er „Nemzet“ şi 
„Pester Lloyd“ au continuat’o cu 
prea puţină norocă, publicândă 
ună comunicată semi-oficiosu. E 
vorba de întrebarea, că ore urma- 
şulă Monarchului, care cu prilegiulă 
iubileului încoronării a fostă în 
mesură a tâtă  de mare serbătorită, 
fii-va şi elu aşa de filomaghiară 
ca acesta? P ’aicî domnesce păre
rea, că după legea secretă a casei 
de Habsburg, nu va urma la tronă 
fratele împăratului, Carolă Ludo
vicii, ci fiiulă lui, Franciscă Fer- 
dinandă. Ungurii ară voi ca pe 
acestă tîneru archiduce se-lu na- 
ţionaliseze pe deplină, şi făcen- 
du-lă se se aşe4e cu domiciliulă 
permanentă în Budapesta, se do- 
bendescă aici o filială a curţii. 
Unu semnă pentru acesta este şi 
însufleţirea, cu care, din inciden- 
tulă aniversării a 20-a a cailei nas- 
cerei archiducelui Iosifă Augus- 
tină, se serbătorescă urmaşii fos
tului palatină ală Ungaiiei Iosifu, 
ca singura ram ură maghiară a 
casei domnitore.

Acestă disposiţiune a Maghia- 
riloră — adauge corespondentulă 
gazetei germane — îşi află numai 
nutrem entă prin certa cu Românii, 
care se accentueză totă mai tare.

Şovinismulă eate surprinsă de 
strînsa legătură şi procederea ho- 
tărîtă  a acestora. Respunsulă stu- 
denţiloră români din Ungaria la 
m<unoriulă tinerimei universitare 
maghiare a deşteptată mânia în- 
tregei presse unguresci, care de
clară simplu tote învinuirile de 
asuprire, ca neadeverate. Aici se 
esprimă o neîm păcată deosebire 
a ideiloră fundamentale. Rassei 
domnit6re îi lipsesce ori ce pri
cepere pentru ideia egalei îndrep
tăţiri naţionale şi pentru libera 
desvoltare a nemaghiariloră, cacî 
ea numai în stăpânirea ei şi în 
contopirea celorlalte naţionalităţi 
vede condiţiunile unei esistenţe a- 
sigurate a ei. De aceea deră 
şi suntu a tâ tă  de puţine prospecte 
pentru o înţelegere, şi este aşa de 
mare pericululă unui conflictu ci
vilă înterioru.

In  fine corespondentulă foii 
germane găsesce, că este lucru 
ridiculă când foile oposiţionale 
maghiare voescă se facă respon
sabilă politica de naţionalitate a 
contelui Szapary pentru aceste 
stări îngrijit6re. Adeverulă înse 
este, că „acum se resbunâ pecatele 
regimului esclusivu naţională tiszaistu.“

Multe adeverurî spune cores
pondentulă „Gazetei de Colonia.“ 
Celu mai mare şi tristă adeveră 
înse este, că şovinismulă ungu- 
rescu, mergendă to tă  orbişă îna
inte fără a se mai gândi la urmări, 
a ajunsă acuma la unu punctă, de 
unde nu mai este cu putinţă o în- 
torcere liniştită pe calea bunei 
înţelegeri.

Nu este şi nu va fi cu putinţa 
înţelegerea, pană când va stăpâni 
acestă spirită neîmpăcată ală şo
vinismului, care nu vede asigurată 
esistenţa rassei domnitore altfeliu, 
decâtă numai maghiarisândă tote 
celelalte naţionalităţi.

Se sperămă, că îngrijirea, ce

a cuprinsă pe unii dintre politicii 
maghiari din causa stăriloră triste 
create în Transilvania şi Ungaria 
cu deosebire de politica esclusivă 
naţională a regimului Tisza, va 
face se resbescă odată şi ia J tx e  
Unguri ideia dreptăţii şi a echi
tăţii faţa cu popórele conlocuitóre,

Dér acestă speranţă, fiă ea 
mai multă ori mai puţină înte
meiată, se nu ne împiedece pe 
noi Românii nici o clipită în stă
ruinţele pentru redobândirea drep- 
turiloră nóstre. Noi n’avemă se 
purtămu grija contrariloru noş
tri. Yédá ei cum voră ieşi din 
încurcătura, în care i*a băgată o 
politică pătim aşă şi scurtă ve4e* 
tőre; noi se ne vedemu de ale 
nóstre şi se ne împlinimă înainte 
de tote sfânta datoriă faţă cu in
teresele de vieţă ale poporului 
română, fără de a căruia pros- 
perare nici patria nu póte fi fe
ricită.

Se stăruimă dér pe cărarea 
binelui şi a dreptăţii şi se cău- 
tăm ă a ne întări puterile facendă, 
ca prin unirea loră şi prin buna 
loră disciplinare, se eréseá şi se 
sporâscă. Atunci vomă uşura şi 
contrariloră noştri íntórcerea, căci 
se voră vedé în cele din urmă si
liţi a da ascultare vocii dreptăţii, 
ale căreia temelii nici putere de 
omă, nici dintele timpului nu le 
póte nimici. Devisa nóstra se fiă 
dér a(Ji şi ín-tot-déuna. „Ajută-ţi 
Române, şi Dumne4eu îţi va ajuta!“

CRONICA POLITICA.
— 7 (19) Augusta.

Iu sfîrşită in ini steri ulii Salisbury 
din Anglia, după ce a primită ună vota 
de neînoredere în oamera comuneloră, 
şi-a dată dimisiunea. Regina Victoria a 
însărcinată cu formarea ministeriului pe 
Gladstone, marele bărbată de stată şi 
şefă ală partidei liberale. Acesta a şi

„fOILETONULtJ GAZ. TRANS.“

C E A I A .
-  L E G E N D Ă .  —

(Fine.)

Fecidra păşi inainte cu piciorele mi- 
ouţe, albe şi gole, ca ale unei nimfe din 
Olimpii. Pe faţa ei gingaşă se putea ceti 
o adenedţ.. durere. Ea nu dise nimică, ci 
te aşedâ la masă, în drepta strălucitului 
tronii; o tăcere tainică domnia în întregă 
loo&şulfl.

Gelu era uimită, nu mai putea sc(5te 
o vorbă, căcî înfăţişarea acestei feciore 
Iltt turbura din cresoetă pănă’n tălpi. Elă 
ge aşedâ erăşi în jeţulă s6u şi stetea 
iaţ&’n faţă cu minunata dîuă. Părea o& 
sântă două statue de bronzu — nici u- 
nulfi, nici altulă nu se mişca.

începu acuma ună cânteoă atâtă de 
jalnicii, încâtă tote părticelele din măes- 
tra zidire se clătinau, statuele îşi mişcau 
capetele şi din ochi scăpau lacrimi cris
taline, cari se strecurau lină în isvorulă 
din camera cea mare. Luminile începă 
>6 dea o lumină slabă, roşiă-închisă, şi 
părea, c& prin coperişă se vedea luna 

ĵ hjbrăoat& în roşu, şi cu lacrimi de

sâDge în ochi privia spre miriadele de 
stele. O ceţă negră părea că se întinde 
încetă peste totă suflarea.

Fecióra sta încă nemişcată şi la
crimi dureróse acoperiau minunata ei 
faţă.

G-elu îşi luâ curagiu. „In numele tu- 
turoră cetăţilo rw, cüse elü» „spune-mi, cine 
eşti, şi ce însemnă tóté aceste schim
bări ?“

Atunci ârăşl se făcu linişte. Fecióra, 
ou mâna ei albă şi grăsuliă î̂ fl arunca 
pérulü aurită de pe umeri, apoi rőspunse 
cu ună glasă de ângeră: „Fă întru tote 
asemenea mie şi-ţi voiu spune cine suntă 
şi ce suntă tote acestea“. îşi sterse apoi 
lacrimile, fruntea ei se însenina şi în
cepu a gusta din bucate cu poftă. Elă 
asemenea mânca, căci îi priea multă a- 
ceste bucate scumpe.

— „Gustă câtă de bine, mire“, — 
dise ea — „căci acesta e ultima ta os- 
pétare la masa feciórei dace!“

Elă voia sé întrebe după însem
nătatea acestoră vorbe; ea ínsö îi făcu 
din capă sé tacă, şi elă tăcu.

După mânoare, minunata feciórá sö 
ridică, îlă luâ de mână şi pe elă ílü

puse pe tronulă celă strălucită, er ea se 
puse în faţa lui. Apoi <}ise:

— „Ascultă, stăpâne: Vecjl cununa 
mea ?“

— „O vădă“, răspunse Gî-elu.
— „O vedl! Şi cum est.e ea?“
— „împletită este din patru flori; 

trei din ele suntă veştede, ca bătute de 
brumă, a patra îns6 e încă de t6tu fru- 
mosă !tt

— „Aşa este! Ai văclută isvoraşulă 
cristalină din camera cea mare?“

— „L’am vSdută; elă curgea în 
murmură cu unde arginţii şi cu a sa apă 
fermecătore umplea de mirosă plăcută 
întregă paluta acesta cjeescă.“

— „Privesce-lă acum şi spunemi, 
cum este?“

— „Ah!.... Indurare!.... E rîu de 
sânge!“

— „Ai aurită cânteculă celă mândru 
dintâiu ?“

— „Au^it’am acestă cânteoă înge- 
rescă şi am rămasă nemişcată.“

— „Aucjit’ai cânteculă jalnic* din 
urmă ?“

— „L’am auc|ită şi pe acesta şi mi-a 
sfâşiată inima!“

— „Vrei acum să scii, ce însemneză 
tote acestea?“

— Yreu, tu frumosă, spu- 
ne-ml !“

— „Ascultă dór! Ac0stă cetăţue, în 
care te afli, se numesce Craia; cele trei 
flori veştejite din cununa mea suntü 
trei surori ale mele, cari atjl nu mai 
suntă, órflórea, care mai stă încă neatinsă, 
mé represiotă pe mine. Dór eu, ai vé- 
dută, cum am plânsă. Lacrimile mele 
curgă şi acum, dór tu nu le vet^l; suro
rile mele suntă strivite, călcate în pi- 
eióre şi din braţele loră sângerate esă 
ţipete sfăşiet6re, prin cari îmi ceră aju
toră. Dór eu nu potă, nu sunt în stare 
sé le ajută. Mirele meu e tînără şi plă
pândă, braţele mele au slăbită, ajutorulă 
meu n’ajută nimică.“

— „Dór oine e mirele tőu?u, întreba 
Grelu. Ea însă privi întristată la o parte 
şi făcendu-se, că nu a înţeleşii, continua 
mai departe:

— „Căloate suntü ele în picióre şi 
plângă umbrele strămoşiloră noştri cu 
lacrimi ferbinţi, vé4éndü ce aduoe neu
nirea. Noi nu ne-amă învoită să ţinemti 
una tote patru, ne-amă fácutü fiă-care 
neaternătore de olaltă şi etă acum una 
câte una suntă repuse, dulcile mele su
rori. “
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compusă astfelă noulă cabinetă : D. Glad  
stone va fi prim-lordă alö Tesauralui 
şi ministru alü Justiţiei : H erschell, 
lord-oancelarö, couteie Kim berley, se- 
oretarö pentru Indii şi preşedinte 
alü consiliului privatü. Lord Rosebery, 
ministru alü afacerilorü strëine. D. 
Ripon, ministru alü coloniilorü. D. A s • 
gw«Y/ï, ministru de interne. D. Banner- 
mann, ministru de resbelü. D. Spencer, 
ministru alü marinei. D. d'Harcourt, 
ministru de finance. D «7o7m M orley, minis
tru pentru Irlanda. Sir. Georges Trevellyan, 
ministru pentru Scoţia. D. M undella, mi
nistru de comerţă. D. Fowler, preşedinte 
alü guvernului localü. D. Arnord M orley, 
ministru alü poşteloră. D. Aucland, mi
nistru alü instrucţiunei publice. Lord 
Houghton, vice-rege alü Irlandei. Pressa 
europenă se ocupă fórte viu cu acéstá 
schimbare ministerială. Foile germane şi 
austriace ’şl esprimă temerea, că politica 
englesă se va ţine în reservă faţă de 
tripla alianţă, pe când foile francese şi 
rusesol salută venirea la putere a lui 
Gladstone, oare este unü bàrbatü pă- 
trunsü de adevărate idei liberale şi care, 
după cum soimü, a respunsă printr’o 
epistolă binevoitóre ştudenţiloră uni
versitari românï, cari i-au trimisü me- 
morandulü lorö.

*
In (p®!® trecute stânga germană 

unită, din parlamentulü austriacü, a soosü 
la ivélá o broşură ín sensulü politicei ín 
oontra Germanilorü naţionali. In acéstá 
broşură se <̂ ic0, că nisuinţele partidei, 
ca cu alte partide sè formeze o majori
tate, nu au fostü bine primite de cătră 
guvernü. Deaoeea partida stângei ger
mane ţîntesce së câştige influinţă asu
pra guvernului şi pentru acésta a întratü 
contele Kuenburg în cabinetü. Prin 
acésta partida va câştiga influinţă în 
administraţiă şi în schimbările persona
lului, cu care mai multü se face politică. 
In sínulö guvernului, se 4i°e m&i de
parte în broşură, se află două curente, 
unulü amicü Germanilorü (séu mai bine 
cjisü amicü alü stângei germane. Trad) şi 
unulü care ţintesce la restabilirea oer- 
cului de ferü de mai înainte. Stânga 
germană se buoură de dimisiunea minis
trului br. Prazak, fiindcă s’a delăturattt 
o voce contrară ei.

*
piarulü „Novosti“ din Petersburg 

face unü resumatü îngrozitorü alü dom
niei lui Stambulov în Bulgaria. In şâse 
anï de cjü© 180 de cetăţeni distinşi bul
gari, au cáíjutü jertfă prigonirilorü lui 
Stambulov şi a organelorü sale, aceşti 
nenorociţi au fostü parte împuşoaţl, parte 
spâncjuraţl după rescólele din Rusciucă, 
Silistria şi Burgas, după procesulü lui 
Paniţa şi a lui Belcev. Pe lângă aceea 
mai obvinü nenumărate oonfîsoărl de

— „Şi de cine suntă repu3e aceste 
surori ale ta le?“

— „De aceia, cari voră repune şi 
pe miresa t a !“

— „Pe miresa mea? Ce (}icî?... Eu 
miresă nu am !“

— „Nu? Privesce spre mine, nu 
sunt eu ore miresa ta? Nu cunoscl co
siţele mele aurite, nu cunoscl sînulă meu 
iubitorii ? Ah, mirele meu, tu nu mă cu
noscl ?“

— „Miresa mea! Miresa mea!u es- 
olamâ Gelu plină de fericire şi îmbrăţi- 
şindu-şl miresa o strînse cu dorii la 
pieptfl.

— „Stăi, mire. Decă tu iubescl pe 
a ta miresă, ridică-ţl arma, fă să mai 
strălucescă odată numele meu şi pănă 
vei fi viu, nu mă lăsa pe mâna prigo- 
nitoriloră mei!“

— „Pe tine !... A h ! Ori cine ar cu
teza să-şi întindă diavolica sa mână a- 
supra ta, ca să te răpăscă şi ori cine ar 
îndrăzni să se încerce a mă deslipi dela 
peptulă tău, va fi fiiulă morţii. Intin- 
de-ml mâna, ştergeţi lacrimile, aruncă 
vălulă, încrede-te în Gelu, şi pănă va 
pute mişca braţulă său, neatinsă vei ră-

averl a acelor îi persóne, cari au fostü 
întemnitate séu espulsate din ţără şi 
aceia, cari de bună voiă şi-au părăsită 
patria. Pe lista eelorü esecutaţl şi pros
crişi nu se potü pune firesce, aceia, cari 
au dispărută fără urmă şi fără de veste. 
Cele mai mnlte din aceste victime le 
are pe consciinţă amieulü intimü alü lui 
Stambulov, prefectulü poliţiei Mantov. 
Este doveditü, oă Mantov in anulü 1887, 
a legatü în sacü şese cetătenl bulgari şi 
într’o nópte i-a aruncată în Dunăre. 
Atunci chiar şi principele Bismarck a 
făcută remonstraţiunl din causa acestei 
crudiml, dór Stambulov l’a protegiată.

REP L I CA
junimii academice române din Transil

vania şi Ungaria.

Din etnografia şi statistica Transilvaniei şi Ungariei. 
Originea Románilorű.

Românii loouescă în masse com
pacte în răsăritulă Austro-Ungariei, în 
Basarabia şi în regatulă României.

Mai suntă apoi fracţiuni mai mici 
în Serbia, Bulgaria şi cu deosebire în 
Macedonia.

După cercetările istoriciloră noştri 
şi ale oeloră mai mulţi istorici străini, 
Românii suntă ună poporă de origine 
dacică-romană, care astă4l după 17 se- 
coll de suferinţe, vorbesoă înoă o limbă 
romană, oe s’a desvoltată din vlingua rus
tica latina“.

Maghiarii, ne mai avendă alte arme 
în oontra justeloră nóstre pretenţiunî 
naţionale, au pusă barda la originea nos
tră daco-romană susţinândă, că noi sun- 
temă Romani, dór nu suntemă autohtoni 
în Dacia, ci naţionalitatea nóstrá s’ar fi 
formată din elementele romane ale Tra- 
ciei şi de acolo ne-amă fi străcurată noi, 
eo’aşa nevăduţl, în ţerile nóstre de as- 
tă4l, după descâleoarea Maghiariloră, 
quod erat demonstrandum!

Aceste afirmaţii le face şi junimea 
maghiară în „Réspunsulü“ séu.

Cestiunea originei nóstre stă astfelă:
Impăratulă Traiam', după crâncene 

résbóie, cuceri Dacia şi aşe4â în ea pe 
la 106 d. C. o îutregă lame de colonişti 
romani şi de legiuni.

Dacia în scurtă timpă deveni o pro 
vinciă bogată şi era numită de Romául 
„Dacia fe lix u.

Sub Aureliană se apropiă epoca nă- 
văliriloră barbare, ér elő îşi retrage la anul 
260, legiunile şi le aşâ4ă în Mesia sub 
Peninsula-Balcanică de a4i.

Astă4l, după 17 secolî, teritorulă ro
manii de odinioră alü Daciei feste populată 
totă de ună poporă romanii, care vorbesce 
o limbă neo romană.

Se nasoe întrebarea: Suntemă noi 
descedenţii Daciloră şi Româniloră ră-

máné tu, ângeră de copilă, suflete ală 
meu !“

— „Şi sci tu, cine sunt eu?“
— „Ori oine ai fi, tu eşti a mea!“
— „Eu sunt D acia , cea mai mioă 

şi mai frumosă fecioră dintre fiicele stră- 
nepóte ale strălucitei Dacii, sunt miresa 
t a ! Că4ut’au surorile mele, căde-voiu şi 
eu, — tu nu mă poţi scăpa! Nepoţica 
divinei Rome astădi e strivită ia pămentă 
de urgia Asiei!.... Etă-mă-să, sunt per* 
dută. Tu adorm i; somnulă morţii te ou- 
prinde pe braţulă meu... Dormi, dormi, 
legănata de amorulă m eu; dormi, dormi, 
oopilulă morţii!“

Şi Gelu adormi cu capulă pe bra
ţulă frumósei 4îQ6- Lacrămile ei ardénde 
curgeau şiroie pe faţa lui, dér nu-lă puteau 
deştepta. Elü tóté le simţia, tóté le sciea, 
ér inima părea că i-se despică de durere, 
dér nu se putea deştepta din somnulă 
nenorocita.

Gelu simţia, cum braţulă măestrei 
Crăese se face totă mai rece, totă mai 
înghiăţată; dela o vreme pleópele i-se 
deschidă pentru ună momentă, elă o pri
vesce în ochi, — ea era galbenă la faţă; 
unu vălă negru atârna peste cosiţele

maşl în Dacia, séu de unde amă venită, 
când amö venită, pe unde amă venită ?

Cei mai mulţi istorici străini sus
ţină tesa, că Aureliană n’a putută oon- 
duoe peste Dunăre, decâtă legiunile şi 
elementele orăşenesol, ér massele popo
rului dela ţeră au persistată în Dacia, în 
ale cărui platouri şi-au susţinută limba 
şi naţionalitatea în acele vremuri de 
urgiâ.

In acestă înţelesă esplică şi şcola 
istorică română originea nostră.

Domnii H unfalvy*) şi Réthy, doi Ma
ghiari, în câteva scrieri, ce pioură de ură 
în contra „01ahiloră“,|s0u „Rumuniloră“ 
cum ne numescă ei, au propagată idea 
unui profesoră germană, Róbert Roessler, 
oare tăgăduia continuitatea elementului 
romană în Dacia.

După hipotesa acestui trias, noi Ro
mânii suntemă poporă neo-latină, dér 
am sosită aici după venirea Maghia- 
riloră.

Când, de uude şi pe unde amă fi ve 
nită, la aceste singură hotăritore între
bări, nici Roessler, nici trabanţii săi ma
ghiari nu răspundă nimioă, din motivulü 
simplu, că în íntréga istoriă nu se află 
unü siugurü cuvéntü, care ar indica, când 
a venită íntréga naţiune română şi de ce 
tocmai în Dacia ?

Cu tóté acestea, Maghiarii ţină una 
şi bună, oă ei au venită înaintea nostră.

Noi aici nu avemă locă, ca să dis- 
cutămă acéstá tesă.

Pe de altă parte noi dia principiu nu 
stămă ou istoriografii-politiciani maghiari 
la certă, despre a nostră propria origine.

Loră le oontestămă ori ce dreptă a 
hotărî în acéstá ceatiune, pe motivulü 
fórte eloouentă, că ne suntă vrăş
maşii cei mai neîmpăcaţi în totü ce pri
vesce viaţa, fala şi mândria nóstrá na
ţională.

Este consoiinţa seoulară şi convin
gerea intimă a naţiunii române, că noi 
suntemă coborîtorii coloniiloră romane 
aduse de Traiană în Dacia.

Istoria pe câtă e cunoscută, limba, 
portulü, timpulu şi numele, chiar de „ Ro
mâni“, ne suntă dove4i destulă de eio- 
cuenta despre originea nostrâ.

Cei mai mulţi istorici stréiní şi nepăr
tinitori pledeză pentru Autohtonia nostrâ în 
Dacia.

Chiar şi celă mai aprigă tăg&dui- 
toră ală oontinuit^ţii, neomaghiarulă 
H unfalvy , este silită a mărturisi urmă- 
tórele: „Precum vede cetitorulü din ex 
punerile citate, originea latină a poporu
lui română a fostă totdéuna şi este recu
noscută... Despre originea latină a Români- 
loru nu există nici o divergenţă de vederi.

Şi cei mai mulţi scriitori, întocmai oa

*) înainte de a-şl ii maghiarisatu numele, 
acestü savantü se numea H u n d s d ö r f e r .

aurite, luminele ardeau cu o flacără slabă, 
întunecimea părea că se luptă cu stră
lucirea statueloră de bronză şi marmoră. 
Totă zidirea era învălită în vălă negru ; 
tronulă, pe care a fostă stată elă era 
sfărmată în mii de bucăţi, ce acopereau 
podinele scăldate în smarandă. Fecióra, 
plângendă necontenită, îlă duse din odae 
în odae, dintre flori mirositóre între is- 
vóre cristaline, îlă purta ca o mamă pe 
ală său ângeră primă născută, se încerca 
mereu să-lă deştepte din amorţirea sa, 
dér elă nu se deştepta, ochii îi erau în- 
tredeschişl,tîutiţî în faţa Crăesei, dér erau 
fără simţiri. Mândra Crăesă, cuprinsă de 
desperare, arunca o privire îngrijitore în 
jurulă său şi apoi luândă la o parte locă: 
începu să cânte:

„Cetate învechită, o, Craiă, multă fru-
[mosă,

„De Daci întemeiată in timpuri glo-
[riósé;

„Din ale tale ziduri cu 4©i împodobite
„De robii prinşi în lupte, cu meşteşugă

[z id ite ,
„Deştâptă cu-ală tău gemătă pe Gelu

[visătoră,
„Căci étá vină duşmanii în mersă cu-

[tropitoră“.

Gibbon şi Ranke, au convingerea, că stră
bunii Româniloră de astădi au locuitü ne
întreruptă dela Trkianü încoce în vechia 
Dacia , adeoă în Transilvania, în Moldova şi 
Muntenia, şi că prin  urmare, locuitorii ro
mâni ai amintiteloru ţeri suntü descedenti 
nemijlociţi ai c o lo n iş t i lo r p e  cari i a aşe
za tă  Traiană \n Dacia*).

Vomă vedé mai ia vale, că aşa
este.

Opiniunile istoriografiloră străini şi 
neinteresaţi în causă au pentru noi, ső 
ne credă junimea maghiară, o valóra in
comparabilă mai reală, decâtă tóté sofiis- 
mele istoriografiei archişoviniste a ma
ghiarismului.

Dér, dato ma non concesso, că noi amö 
fi venită în urma Maghiarilorü, nirne în 
loine nu ne va face pe noi a renunţa 
vre-odată la drepturile nóstre naturale 
şi inprescriptibile de individualitate na
ţională aici pe unde ne gäsimü.

Suntemü ună poporü compactă de
3 milióne; populămă cele mai strate
gice locuri ale Transilvaniei şi Ungariei; 
plătimă din munca nostră tóté eortribu* 
ţiunile oătră s ta tă ; ne-amă dată de mii 
de ori sângele şi viâţa n0stră pentru a* 
părarea monarchiei, ér aceste ale nóstre 
dări şi sângele părinţiloră noştri ne dau 
celă mai reală şi mai întemeiata titlu de 
dreptă la tóté pretenţiunile nóstre na
ţionale.

Er aoum, să lăsămă pe ómeuii sei* 
iuţei să se pronunţe despre originea 
nostră.

Observămă mai diutâiu, oă tóté cro
nicele vechi maghiare ne descriau, că sm- 
temu autohtoni în Dacia.

înţelepciunea istorică maghiară, oare 
ne tace venetici, datézá de pe timpulö, 
când principiulă de naţionalitate a începute 
a deveră putere\

Profesorală Jung, vechiu elevă alö lai 
Momsen, 4ioe : „Decă ne dämü sémádéi« 
pre tóté raporturile espuse, apoi ceamai 
bună deslegare a cestiunei despre origi
nea Româniloră, este admiterea continui
tăţii elementului poporală romană în Dacia- 
Traiană şi în Peninsula-Balcanică de andfi.

Cestiunea acesta o deslegă ou deo
sebire faptulü, 4ice d-lü H. Kiepert, oi 
tentorulă de astă4l alü limbei românesol, 
coincide aprópe cu desăvîrşire cu hota
rele imperiului romană şi ală provinciei 
Dacia.

Consângenitaiea Valachilorű, séu Bo- 
mâniloră de astădi cu străbunii loru, <M 
de dinainte de doue mii de ani, o dm- 
descc în chipulă celă mai convingétorí ' 
uniformitatea înfăţişării loră exteriőre; ’ 
nu numai trăsăturile feţei şi felulü pâru
lui, ci ohiar şi portulü, pe care poporalii
l’a păstrată neschimbaţii, aşa preoum
------------  i

*) P a u l  H u n f a l v y ,  Neuere Ersááim  
gen der rumänischen Geschichtsschreibung, Vienaşi 
'feschen, Prohaska, 1886, pag. 9—10.

Elă au4ia cânteculă, vedea lacrimile 
4inei curgendă în ferbinţî unde, dér nu \ 
se putea tre4i. Ea începe din nou: j

„Deşteptă-te din somnu-ţi, nefericite ‘
[mire, ;

„Privesce spre furtuna, ce-aduce-ne
[peire;

„Pornesc3-ţi mica cetă, înfruntă ura-
[ganulü,

„Când dă elă cu alui bardă, tu dă ea ;
[buzduganulö.

„Şi numai mortă mă’nchină, streinului
[ce vine,

„Căoi vieţa chiar, jurat’ai, că-i da-o 
[pentru mine. 

„Dér vădă, — o tristă sórte, — căbra- 
[ţulă tău sl&besce,

„Şi vădă a ta oştire cum ţi-se prăbu-
[şesce.

„Almaşulă, rîu ce curge în uude roşi
[de sânge,

„îmi spune cu-ală lui murmurQ, câ j 
[jalnicü mi-te plânge. 

„Pe valurile repe4l isbite de furtună 
„Tristă glasulă tău s’aude strigendu-ml: 

[nópte bună! 
„Tu, duce*te-vei mire, cu-a rîului mari

[valuri
„Er eu în desperare te-oia plânge de j

[pe maluri; J 
„Şi d’albele-mi cosiţe, ce’n aurö suntă j

[scăldate J
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ni-lö arată numérósele figuri ale învinşi- 
lorö ostaşi daol, oe ne găsescă pe monu 
mentele de artă ridicate întru preamă
rirea învingeriloră lui Traianö.

fiNon datur saltus in natura !“
Celebrulü slavistă M ildositsch, étá ce 

cjioe: „Originea limbei române datézá dela 
inceputulű secolului alü l l l e a , când colo• 
niştii romani fură aşedaţî pe malulă stângii 
ală Dunării*...

Profesorulă Pic, care a sorisü mai 
multe oărţî despre originea nóstrá c}i°e : 
„. . . .  la nici unü casü, nu se póte face 
conclusiunea, că Românii din nordulű D u 
nării ar pute fi, descedenţii Románilorü din 
Macedoniau.

Ounoscutulă istorică ală Ungariei 
Fessler scrie : „Românii, cari odiniorâ erau 
stăpânii Transilvaniei şi cari şi astâc}! al- 
c&tuescă oovîrşitorea majoritate a popu- 
laţiunii, au fostă supuşi prin cucerire 
altorü popóre şi totă mai multö căc|urâ 
îfl robiâ“ etc.

Celebrulă istorică germană Leopold 
m  Ranke (jioe următorele, despre ori
ginea nostră daco-romană; „Dacia fu 
organisată ca provinciă. Indigenii (Ro
mânii) şi ast&cf* numescă calea, care duce 
din România în Transilvania „Calea Tra- 
ianului“ şi pórta de dincolo de Turnu- 
roşu, „Pórta Románilorü“.

„jEi suntü urmaşii ómenilorű, pe cart 
Traianu îi aduse în Dacia de prin tote 
provinciile stâpânirei romane...

„Aoeste provincii (dacice) erau deja 
romauisate, preourn se póte vedé din 
limba de astădî (románéscá) a terii, care 
limbă s’a susţinută din acele timpuri în - 
co'ce“.

Traugott Tamtn, iăcândă studii cri
tice asupra originei nóstre, ajunge la ur- 
mátórea oonelusiune: „Românii locuescu 
$i astăzi acolo, unde înainte cu unu mile
niu şi jvmétate locuiau părin ţii loră; £o- 
porft s’a schimbată după poporă, întru 
stăpânirea ţinuturiloră dela Dunărea de- 
Josö, dér nici unulă nu a nimicită ro- 
manismulă în exiatenţa sa naţională. 
„Apa trece, petrile răm ână!“ Oardele 
migraţianii poporelorti, desfăcute de pâ- 
méntulö patriei lorQ, perii ă oa negura de 
sóre, dér romanismulă din Dacia, cu ca- 
pulü apleoatö lăsa sé treeă vijeliile de
asupra sa şi-şl păstra locurile moştenite, 
pănă ce veniră vremuri mai bune: atunci 
se ridieâ şi-şi mişca membrele“.

Incheiâmă şiruiă acestorü mărturii, 
citáüdü părerea marelui istorică francesă, 
Viotor Duruy, care în monumentala sa 
scriere despre Romani se pronunţă în 
ohipulü următoră despre originea nostră: 
„Când Traiană făcuse munţii Carpaţl 
frontiera imperiului, elă îuţelese, că nu
mai oâteva rare şi împrăsoiate garnisóne 
in aoéstá vastă provinaiă, nu ar fi sufi
ciente peutru a stăpâni pe Daci şi că 
barbaria respinsă ar reveni, pe măsură

oe armata ínvingétóre s’a retrage : astfelă 
elu a formată din antice provincii unu po
poră cu totală nou. Cu tóté miseriile de 
1500  de ani, Românii suntă astăzi 12  mi- 
lióne de omeni...

„Noi nu ne vomü despărţi aşa uşoră 
ca împăratulă (Aureliană) de acestă v i- 
teză populaţiă a Daciei Traiane, Vrednică 
de originea ei şi de aoelă care îi dăduse 
primele cetăţi, ea a juoată în Carpaţl 
rolulă lui Pelage şi a tovarăşilorfi sői 
din Asturia, bravândă din înălţimea aces
tei cetăţi neînvinse tóté năvălirile, recâşti- 
gândă pasă cu pasă... pămentulă perdută  
şi reconstituindă după 15 secolî de luptă o 
lta liă  nouă, Ţera-Româmscă, a cărei r i 
dicare în rendulă naţiuniloră libere o sa 
lută popórele de viţă la tinău ?)

Precum se vede, cei mai mulţi is
torici esplică originea nostră în sensulă 
autohtoniei Románilorü în provinciile lo
cuite de dânşii.

Junimea maghiară, după-ce înşiră 
pe „Paulă H unfalvy“ şi pe „Hunfalvy 
P ă i“ 3) esclamă cu enfasă: „Aşa stă 
originea româuă în faţa tribunalului soi- 
inţei“, de bună semă că voia să 4*câ: 
„a şovinismului maghiară“ ! —

Noi încă amă fi putută înşira o în- 
tregă bibliotecă de istorici români (Petru 
M aioră, Şincai, Bălcescu, Densuşianu, Xe- 
nopolă, Ondulă ş. a.) dór amă ţinută, ca 
cu scrierile omeniioră străini şi desinte- 
resaţl, să arătămă, ce mincinosă e tribu- 
tjalulă sciinţei maghiare !

Numai în faţa tribunalului din Clu- 
şiu se póte pune naţionalitatea română 
a fi judecată de duşmanii ei proprii, o- 
riginea nóstrá o potă judeca străinii!

SOIRILE pILEI.
— 7 (19; Augustü

a»* Legea pentru repausulü de Du
minecă (art. de lege 13 din 1891) prea- 
criindü rëpausulü şi pentru diua de Sf. 
Ştefană, ce cade mâne în 20 Augustă 
st. n., numërulü proximii alü foii nóstre 
va apâré Luni séra.

—x—
0 nouă barbariă comisă de gendarmii 

ungurescî. Tocmai înainte de încheierea 
fóiei, primirămă din Vălcele (Élőpatak) 
soirea revoltătore despre o nouă barbariă 
săvârşită de gendarmii ungurescî. Faptulă 
ni-se împărtăşesce astfeliu : Doi gendarml 
trecêndü pe dinaintea oărciumei dela 
capulă satului, văcjură acolo mai mulţi 
feciori români petrecândă în voiă bună. 
Sergentulü de gendarml provocă pe 
unulă din ei bruscă, să mérgá cu elü. 
Feciornlă răspunse, că n’a făcută nimicü 
şi se rugá sé-lö lase în pace. Acestă răs- 
punsü înfuriâ pe gendarmă într’atâta, 
încâtü trimise îndată după lanţuri, săl ă  
lege. Feciorulă stăruindă, că n’are nici 
o vină, n’a vrută se şî Întindă manile de

bună voii, ca să fiă legată, atunci gen- 
darmii îlă loviră cu lanţurile peste obrazu, 
ér feciorulă apărându-se cu mânas gen 
darmii scoseră sabia şi lu loviră. Védéndu-se 
feciorulă astfelă ameninţată, începu se 
fugă, gendarmii după elă cu săbiile îlă 
ajunseră şi lă trântiră la pământă şi 1Ü 
ciocârtiră amarnicii, aşa că rémase Iun- 
gitü şi scăldaţii în sâne. De aoi îlă trans
portară în casarma gendarmiloră, unde nu 
permit nici unei persóne săi ă  visiteze, ba 
nici chiar tatălui seu George Axente, frun
taşă ală satului, nu i peruiitü sé între 
Ia elu. Fapta este destulă de îngrozitore, 
decâtă să mai aibă lipsă de comentară. 
Aceşti gendarml sălbatici, cari ciooâr- 
tescü pe bieţii ómenl, ca şi când ar da 
în nisce bostaal, întrecă şi pe başlbuzucii 
turcesc!, cu barbaria loră. Când se va 
vede odată îndemnată ministrulă de in
terne, Szapary, să facă sfârşită acestoră 
barbarii strigătore la ceră V 

—x —
Dela Associaţiunea transilvană. Festi

vităţile, ce se vorü arangia la Sibiiu cu 
ocasiunea Adunârei generale a Associa- 
ţiunei Transilvane pentru cultura şi li
teratura poporului románü, conchiămată 
pe 15 (27) şi 16  (28) Augustă  a. o., 
promitü a fi fórte interesante. Comite
tului arangiatoră i a succesă a angagia 
Corulű de plugari din Chişiţeu (constătă- 
toră din 26 bărbaţi, 10 femei şi 4 băieţi) 
care va concerta în séra din 15 (27) 
Augustă în Sibiiu. Pentru popularisarea 
ideei de a înfiinţa şi în Transilvania co
ruri de plugari, de cari în Bănată esistă 
deja peste 30, se va arangia în 16 (28) 
séu 17 (29) Augustă unü concertă şi 
în truna din comunele mai românescl de 
lângă Sibiiu. Cu acéstá ocasiune atra- 
gemă din nou atenţiunea publicului la 
lipsa de hoteluri în Sibiiu şi la necesita
tea de a se însinua de timpuriu atâtă 
pentru cuartire, câtă şi pentru banchetă, 
deórece pregătirile se voră pute faoe 
numai coréspundétorü numărului partici
p an ţilo r insinuaţi.

Insinuările pentru cuartire şi banchetă 
au să se facă cel$ multă pănă la 12  (24) 
Augustă la adresa d-lui D r. Corneliu D ia * 
conovicî în Sibiiu. (Nagy Szeben.)

— x  —

Nenorocire. Ni-se scrie din Chisindria 
urmátórele: Duminecă în 26 Iulie v. pe 
la órele 172 p. m. o ploiă ne mai po
menită a căzută pe hotarulü comunei 
Chisindria (corn. Aradului). Din acestü 
incidenţă valea ce trece pe marginea 
comunei de cătră răsărită a esundată 
fórte tare. Tote semănăturile de pe ţârină 
le-a îngropată în noroiu, aşa cucuruză, 
otavă, etc. ducândă cu sine chiar şi că
piţe de fénü. Ajungendă în comună a 
luat’o prin grădinile bieţiloră omeni, 
acoperindü cu noroiu totă ce a avută în 
grădină: cucuruză, otavă necosită, fa

sole, legume etc. ba chiarü şi în casele 
bi^ţilorti ómenl a intrată, aşa că bieţii 
copii strigau, ca din gura şârpelui, de 
frica mare ce-i apucase. Ce e mai multă, 
unii părinţi chiară în podă şi-au suitü 
copiii. Turma de oi a lui Ioanü Bodea 
fiindă în „zácétóre* (odihnă) sub unü 
nucă lângă vale (în comună) a luat’o 
apa cu totul.ü, er tînărulă pâstoraştt 
numai astfelü a scăpată, oă s’a suită în- 
tr ’unü nucă. Din turma cea de oi, 47 au 
murită, celelalte au scăpată vii. Mai 
mare îi era omului jalea de bietele ani
male nevinovate cum plutescü pe de-a- 
supra apei. O mulţime mare de lemne 
de lucru, oumpărate cu bani grei, apoi 
lemne de focă, căpiţe de fenă, gardurile 
dela grădinile 0meniloră, cânepa, cu unü 
cuvântă totă ce a apucat în cale de prin 
curţile omeniioră totă a dusă cu sine. 
Paguba e mare. Dealtmintrelea comuna 
acésta e espusă adeseori la asemenea 
caşuri triste, căci prin mijlooulă comunei 
mai trece o vale.

—x —
Şovinismu ungurescü în Haţegil. A 

răsbită filoxera şovinismului ungurescă 
pănă şi în Haţegă, oare este în cea mai 
mare parte românescă şi a căruia împre
jurime e numai românescă. Vreo câţiva 
meseriaşi etc. unguri din viţa lui Arpad 
au debutată acolo alaltásérá în arta, ce 
au învăţat’o dela sălbaticii loră fraţi din 
Turda. Etă telegrama ce amă primit’o 
din Haţegă eri, în 18 Aug. a. c. despre 
„viteza“ lorü producţiune vandalică : 
„Aseră cu ocasiunea tămbălăului de ilu
minare nisce Unguri sodali şi ucenicii 
desoreeraţl de astaluşă (tnăsară) etc. au 
spartă ferestrele comerciantului románü 
Bucurü Popovici. — încă cu o dovadă 
mai multă de „înalta cultură“ a celorü 
ce aparţinti elementului „aloătuitorfi de 
stată“ !

—x —

„Ne maghiarisámü“. Sub titlulă acesta 
„Magyar Hirlap“ scrie, oă maghiarisarea 
progresézá fórte tare în Bănată, mai alesă 
însă în oraşulă Timişora. In oraşulă a- 
oesta, 4ice numita foiă, tóté mergeau pe 
nemţesce şi spiritulă maghiară a înce- 
pută să se réspándéscá numai dela es- 
posiţia din anulă trecută íncóce. Maghia
risarea o vede „Magyar Hirlap“ şi în 
împrejurarea, că la sărbările pompierilorü 
în Lippa, reuniunile acestora au hotărîtă 
să comaudeze în limba maghiară. Hotă- 
rirea acésta, continuă „Magyar Hirlap“, 
este ou atâtă mai de valóre cu câtă din
tre două4ecî de reuniuni, cele mai multe 
suntü de prin comunele locuite de Şvabi 
(Nemţi), ér prin comanda unguréscá de 
sigură „se va promova oausa maghia- 
risărei.“ înainte jupâni, oăoî se sfîrşesce 
acu-şl códa vécului!

—x —

„De liftele păgâne vorü fi mâne’n-
[tinate!

„Ah, n’au4* tu din munte cum buciu- 
[mulă răsună

.Şi nu ve4i tu în vale, cum oştile
[s’adună ?...

„Deşteptă-te şi’n luptă tu dute cu
[grăbire

„Ca drépta’mparte mórte, cu stâuga
[răsplătire,

„Deşteptă-te!“ îi d.ise, şi-o dulce să
[rutare

Uü arse viu pe frunte.
„Ah, ce-o să fie óre?u

La au4ulă acestui cântecă elă sări 
oblu în susă. Só rele răsărise şi mii de 
panorame frumóse se întindeau înaintea 
priviriloră lui. Puiulă de smeu păscea 
în jurulü stâncei, sforăindă pe n ă r i; la 
deşteptarea stăpânului său, elü începu 
80 necheze de bucuriă. Natura era în- 
cântătore, pasările cântau armoniosă, 
rooa strălucea pe frun4ele ştejariloră se- 
oularî şi zefirulă unei mândre dimineţi 
de vară legăna gingaşă florile drăgălaşe 
de prin live4i.

Elü se ui^a împrejură, îşi reamintea 
unulft câte unulă măestrele sale visuri, 
iţi aduse aminte şi de cânteculă profe- 

lücü al& acelei zine divine, de cetatea

cea măâstră „Craia“ şi altele. Dér n’a 
stată multă pe gânduri, ci încăleca 
pe cală şi îngândurată şi sdrobită de 
atâtea visuri turburătore, dete călcâe 
calului, care sbura ca şi-o rândunea prin
tre uriaşii ştejari ai pădurei, pănă eşi pe 
o frumosă câmpiă, unde se aflau corturile 
şi soţii de vei;ătore ai lui G-elu.

Venată se găsea de ajunsă, vânătorii 
erau toţi veseli, numai crăişorulă era 
tristă. Nici elü nu-ş! putea da sémá, pen
tru-ce e tristă, destulă că ună presimţă 
nenorocită îi şopti m ereu: „vei cádé“.

După ce ajunse la cetatea lui, lângă 
Someşă, aduse pe unü oracolă grecă, ca 
să-i deslege visulă. Acesta îi spuse, că 
4îna de astă nópte era Transilvania, iu
bita lui ţâră şi că s’a plânsă, pentru-că 
va fi supusă unui poporă asiatică, care 
a mai supusă şi alte ţări surori, fiioe ale 
lui Traiană.

Abia sfîrşi vorba tálcuitorulü de vi
suri şi écá sosescă două solii trimise de 
Tuhutum, ducele lui Arpad.

— „Marele duce Tuhutum“ — 4ise 
una dintre solii— „îţi propune să-ţi pleci 
capulă, să te supui înălţimei lui şi hőr- 
deloră ungurescî, ală cărora duce este

elă şi care suntü némü din némulü 
lui Atila, biciulü lui Dumnă4eu. Să nu 
verşi sânge, căci puterea hórdelorü lui 
Arpad a sguduită încheieturile pămân
tului. Plecă-ţi deci capulă şi alege 
pacea!“

— „Mai curândă voră învia stră
moşii Daci din mormintele lorü stân- 
oóse, decâtă să-mi plecă eu fruntea şi 
să mă aşternă la piciórele săibaticeloră 
hórde ale Maghiariloră, cum alţii au fă
cută. Spuneţi lui Tuhutum, că Grelu, Voi- 
vodulă acestei ţări strămoşesel, fiica ma
relui Traiană, în totdéuna îţi va ţin0 de 
ruşine a da mâna cu ună poporă din 
Asia, cum e poporulă vostru ungurescă. 
Braţele nóstre viteze voră forma nes- 
trăbătutulă nostru zîdă de apărare. Pănă 
zidulă nu se va dărîma, ca să nu ră
mână pétrá pe petră, şi pănă fruntea 
mea va sta susă, hórdele Maghiariioră 
nu voră călca peste pragulă strămoşescei 
nóstre ţerl!“

Cu acestă răspunsă, soliile plecară.
Gelu aduna mai marii oştiriloră, 

dede porunci de straşnică înarmare şi 
numi looulă unde aveau să dea peptă 
spre a înfrunta năpustirea Maghiariloră,

a-le tăia ori ce cale şi a-i da índérétü 
peste graniţe. Acesta locă şi-ltt alese elü 
tocmai între acele strîmtorl, între acele 
délurl ver4l şi vălcele romantice, unde 
visase elü despre o cetate cu numele 
Craia.

Nu avu însă noroculă de-a ocupa 
aceste posiţii favorabile, cáél Tuhutum 
înainta în m a^ü forţată şi puse mâna 
pe aceste posiţii, înainte oa oştirile lui 
G-elu sé fi ajunsă acolo.

Gelu merse pănă la rîuleţulă Al- 
maşă, trecu pe la morméntulü lui Chen- 
dru şi vă4endă, că Tuhutum a ooupatü 
deja Craia, se vă4u silită a primi lupta 
în nisce posiţiuni pentru elă fórte nefa
vorabile.

Valurile rîuleţului Almaşă curgeau 
acum roşi de sânge. Gelu îşi adusese 
aminte de visulă său din Craia, de cân
teculă profecü, dér acésta încă nu-lü 
făcea să desnădăjduâscă. Ca unü leu se 
lupta acestü bravă nepotă alü lui Tra
iană, înfrunta luni întregi urgii* vrăjma- 
şiloră şi nici că-i păsa de plóia de să
geţi ale Maghiariloră, alü cărora numără 
era ínmiitü mai mare. Tuhutum însu-şi 
se puse în fruntea oştirei, se lupta cu
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Adunarea generală a naturaliştiloru şi 
medicilorü din Ungaria se va ţine în anulü 
aoesta aici la Braşovă dela 22 pănă la 
25 Augustü n. c. In 22 Augustü se va 
deschide solemnfi acéstá adunare, in bi
serica reformată, apoi vorü urma şedinţe 
în secţiuni. Se vorü face apoi escursiunî 
prin regiunile din apropiere, ca Reşnovă, 
fântâna popei, Sinaia, Văloele, Zizinü etc. 
In fiă-care seră va cânta musica orăşe- 
nósoft. In 26 şi 27 Augustü se vorü face 
escursiunî pe Bucecî, Postovarü, P iatra 
mare etc.

—x—

Bateriă de munte la Sinaia. Cores* 
pondentulü din Sinaia alü cjiarului „l’In- 
dóp. Roumaine“ scrie, că bateria de munte 
pleoată din BuourescI la 19 Iulie, a so- 
sitü la 31 Iulie, la 3 şi jum. óre la Si
naia, după o cálétoriá de 12 4ile- Bate
ria a trecutü prin Titu, Nuoetö, YăreştI, 
G-emena, Cámpulungü, Ruoárü şi de acolo 
a trecutil muntele sf. Ilie (850 metri înăl
ţime), Pietrele albe, Dadele mari, Deleanu, 
Strunga (1200 metri înălţime), lângă vama 
Obîrşa Ialomiţa, Blana, Vírfulü cu dorü 
şi înfine la Furnica, omenii suntü sănă
toşi şi caii în bună stare. Ofiţerii, cari 
au condusü acestü marşfi de manevre, 
suntü cápitanulü Parapeanu, locotenentü 
Cioranü şi sub-loootenentü Chiriţescu. 
Ajunşi la Sinaia ofiţerii s’au ínsorisü Ja 
Palatü şi au fostü invitaţi de M. S. Re
gele la dejunü. Cálétoriá făcută de ba
teria de munte a fostü fórte periculósá, 
şi cu totü timpulü celü réu niol unü sol- 
datü nu s’a bolnávitü pe drumü. La Si
naia bateria va sta 15 cjü0 ?i în acestü 
timpü bateria va face manevre de an
samblu împreună cu batalionulü de vé 
nătorl sub comanda maiorului Cocea şi 
la oare va asista şi M. S. Regele, ér A. 
S. R. Principele Ferdinandü va comanda 
unü ataoü, combinándü cele doué arme.

—x —
Morţi de rachiu. Ni-se scrie din 

Juşiu, despre doué caşuri de mórte prin 
rachiu. Duminecă în 31 Iulie scoţendu-se 
în Juşiu clacă de sécará de ovésü, pro- 
prietarulü, care a scosü claca împărţi 
clăcaşilorfi raohiu c’unü paharü mare. 
Când veni réndulü lui Orbán Ferencz 
acesta a béutü 13 paharé şi pornindü 
cătră casă séra, a eácjutü íntr’unü locü 
ou cucuruzü, de unde Luni diminâţa l’au 
dusü mortü acasă. Comisia de mediei a 
constatatü mórtea prin rachiu. — In 2 
Augustü, în comuna Enoiu unü feciorü 
béndü 5 sticle de rachiu, cándü a vo.itü 
sé pună a 6 la gură a muritü cu ea ín 
mână. E de ínsémnatü, că vinarsulü, care 
se vinde ín Enciu e importatü din Juşiu. 
Comisia de medici a luatü cu sine oâteva 
sticle de rachiu sigilate, oa sé facă ana- 
lisa alcoholului. E bănuială, oă rachiulü 
a fostü plin de otravă.

Gelu oa doi sélbatiol tauri, oştirea lui 
Tuhutum în cinci rânduri a fostü sdro- 
bitâ de vitejii fii ai micuţei nóstre Dacii.

Dór nici vitézulü Gelu nu mai dis
punea acum decátü de o slabă râmăşiţă 
a óstei lui strălucite. Ducelui Tuhutum 
îi sosiră nóué ajutore şi din nou se a- 
véntá asupra micei oştiri a lui Gelu. Se 
părea acum, că diavolii se luptă cu deii 
cerului, părea că 4iua 6 nópte, sórele 
se întunecase de pulbere. Lupta era tur
bată şi desperată de ambele părţi. Tu
hutum din nou trebui sé se retragă. 
Gelu ínsé nu-lü putea urmări, căci sfă- 
rîmată era oştea lui şi botezată era ea 
în cruntü boteză de sânge.

Intr’o nópte íntunecósá, când norii 
negri, asemenea unorü talazuri de va
luri înfuriate acoperiau cerulü şi o ne
gură orbitóre se aşe4â între ceră şi pă
mântă, când velulă cernită ală nopţii 
îşi întindea tăoutele sale umbre asupra 
dormitoriloră, Tuhutum îşi împărţi óstea 
în doué p ărţi: o parte o trimise sé în- 
cunjure armata lui Gelu într’o distanţă mai 
îndepărtată, er cu cealaltă parte începu 
măcelulă. Mica oştire a vitézului Gelu 
se afla aoum între doué focuri din cari

La băile din Tuçnadü se află, după 
listele mai noué, 1059 0speţl.

—x—
Banchetű bonapartistü. Partida bona- 

partistă diu Francia a data în 15 Au
gusta (4iua nascerei marelui împérata 
Napoleonă I) ună banchetă, la care au 
luatü parte 500 persóne. S’au ţinutO cu 
acestă ocasiune mai multe vorbiri şi în 
fine s’a votată o moţiune, care decide 
că bonapartiştii la alegerile generale vorü 
susţine numai pe aoei oandidaţl, cari vora 
cere alegerea şefului statului prin plé
biscita

—x —■
FocÜ mare. In Triestü a arsü în 4i* 

lele trecute unü magazinü mare de lemne. 
Pagubele se urcă la suma de 200,000 
florini.

—x —

Pentru ţSranii ruşi. Ţarulfi a ord o- 
natü, că ţăranilorfi din locurile, cari au 
fostü băntuite în anulü aoesta de fómete, 
sé li-së dea în tómna viitóre lemne şi 
nuele din pădurile corónei.

—x —
Rëscôla Arabilorü. „Patriote“ din 

Bruxelles publică o sorisóre, care vine 
din teritoriulü Tanganika şi oare 4i°e) 
că adevërata causă a resvrătirei Arabi
lorü este ordinulü venita din Mecca tu* 
turorü şefilorfi arabi, de a începe res- 
belulă sfântă în contra europeniloră din 
Africa centrală.

—x—
Cufundarea unui vaporű. „Boersenhalle“ 

află din Liverpol, că noulă vaporă Thra- 
cian, care trebuia sé fiă remarcată astă- 
nópte dela Greenock la Liverpol, s’a cu
fundata lângă insula Man din causa unei 
furtune. Echipagiulă compusă din 17 
ómen! a perită,

—x —
ConcertŰ. Musica din Cluşiu, sub con- 

duoerea d. Kóczé Antal, va da Sâmbătă 
şi Duminecă séra câte unü ooncertü în 
restauraţiunea hotelui „Pomul verde “ In- 
oeputulă la 8 óre séra. Programa intere
santă şi variată.

Pressa streină şi cestiunea 
română.

Cetimu în Independenteu,
importantulu c|ia rü din Brescia 
(Italia), urmátorulü articolü întitu- 
latü „Dreptulű şi v i o l e n ţ a pe ca- 
re-lü recomandamü cu totü din- 
adinsulü atenţiunei cetitorilorü 
noştri:

Printre naţionalităţile, cari locuescă 
la Dunărea de josă, e una care are ună 
dreptă specială la interesulă nostru şi 
la simpatia nostră. E ună poporă inte
ligentă şi vioiu, se mişcă nu numai dela 
Prută la Dunăre, dór chiar în mai multe 
provincii frumóse anexate puterniciloră

plouau săgeţi şi zăngăniau sécurile, lo- 
vindu i în scuturi ferecate.

Numai dece mai rémaserá din vite- 
jésca óste, numai 4ecej dér fiă-care cu 
câte 4ece inimi în peptă. Ei nu se spă- 
riară de mórte, luptară ca tigrii, trimi- 
téndü ghióge ghintuite cu mórte în «óta 
Maghiarilorü.

Dór deodată Gelu se simţi atinsă 
de o săgetă şi ameţi. înaintea lui stătea 
visiunea unei fecióre îmbrăcate în negru 
şi-i şoptia mereu: „Urmézá-mé, urmézá- 
mé! Vomă merge în Craia!“ — „Ah, nu 
în Craia, acolo e cortulă puternicului 
Tuhutum. Vino, copilă cu mine ; vino 
la cetatea mea lângă Someştt; ne vomă 
închide în acestă cetate, îi vomă arde 
pe toţi, câţi vorü încerca sé urce zid
urile cetăţii, îi vomă împroşca cu focă 
şi nu vomă suferi sé ne năpustescă. 
Aşa, vino aici îu braţele mele pe cală, 
puiulă de smeu ne va duce ca vân-
tu lü ......... Aşa, acuşa vomü ajunge....
Ah, copilă drăgălaşă, ve4i cum am lup 
tată, ve4i,... pentru tine am fugită, tu 
nu trebue sé ca4l în mâna loră...“

Aşa murmura Gelu tărbăcită de 
atâtea chinuri sufletesc!. Elü strîngea în

lorü vecini, în Basarabia, în Bucovina, 
în Transilvania. Cetitorulü a înţelestt 
deja, că noi voimü sé facemü alusiune 
la România, la acestă odraslă puternică, 
nobilă şi gloriosă a Romei, rămasă ca o 
fâoliă, pentru a lumina la cursulü infe- 
riorfi şi la gurile Dunării azurii, menţi- 
nândă aprópe nestricată limba, portulă, 
drepturile şi obiceiurile strămoşiloră, fără 
a pierde ori schimba caracterulă séu pro
priu şi viaţa naţională, în mijloeulü unei 
grăme4î de barbari, de miserabili şi de 
ignoranţi.

Pentru acesta suntemă cuprinşi de 
amărăciune şi de indignaţiune de perse 
ouţiunile oribile la cari suntă espuşl ne
încetată Românii din Transilvania şi Un
garia din partea Maghiariloră — perse- 
cuţiunl, cari au ajunsă în timpurile din 
urmă la astfelü de escese, íncátü lasă 
sé se prevestóscá íntr’unü viitorü nu 
prea depártatü, cele mai grave eveni
mente.

Acestă luptă de naţionalitate între 
Români şi Maghiari ţine din 4*ua în care 
Ungaria, isbutindü a sé desface de Aus
tria, ’şl închipuesce, că va pute sâ-şl rea- 
liseze planulü séu nebunatică de-a cons 
titui din tóté popórele, cari locuescă 
Ungaria — Slovaci, Nemţi, Ruteni, Sârbi, 
Maghiari şi Români — o naţiune ma
ghiară, unică şi nedespărţită, nimicindă 
cu sélbaticula séu absolutismă totă oeea 
oe n’ar fi maghiară.

Nu consultândă, ci contrariândă vo
inţa populaţiunei române din Transil
vania, unde Românii formézá maioritatea 
absolută a tuturorü loeuitorilorö, Ma
ghiarii nimiciră autonomia acestei ţări 
şi o alipiră la Ungaria. Şi de atunci ei 
nu lăsară sé le scape din mână nici ună 
mijlocă, oricâtă de ruşinosă şi violentă, 
pentru a şterge ori ce urmă, şi pentru 
a înăbuşi ori ce manifestaţiune a carao- 
terului naţională română.

Sub cele mai felurite preteste, Mă 
ghiarii ’şl impuseră limba loră ca limbă 
de statü , întroducend’o mai întâiu în 
şcolele elementare, mai la urmă în 
cele seoundare şi acum de curendă chiar 
în asilurile de copii. De sine se înţelege, 
că justiţia sé distribue în limba ungu- 
róscá, care nu este înţelesă de cea mai 
mare parte a populaţiunei şi deci ea se 
resólvá într’o adevărată bătae de jocă.

O lege electorală escepţională, care de 
faptă despóie pe Români de dreptulă de 
a trimite vre-ună representantü în parla
ment, violenţe ne mai pomenite la alegeri, 
proclamarea candidaţilor^ maghiari chiar 
când au rămasă în minoritate, o lege 
asupra pressei, care esistă încă din tim
purile absolutismului austriacă, persecu- 
ţiunl din simple bănueJî, întemniţări şi 
multe alte lucruri de feliulă acesta, — 
écá nobilele arme de cari se slujescă 
Maghiarii în contra Románilorü.

braţe umbra şi lovia aprigă în eóstele 
armăsarului şi fugea puiulă de smeu, ca 
o căprioră !

— „De ce ţi-ai pusü vălulă negru, 
de ce eşti întristată, tu Daciă iubită? Ah 
te voiu scăpa, cosiţele tale aurite nu 
voră ajunge în mâna loră, nu !u... şi totă 
mai tare silia voiniculü fugarü, care era 
udă de spume şi scăldată de prafă.

Ortacii săi de luptă, rămaşii că
pitani, priviau cu inima sfâşiată asupra 
bunului loră domnă şi isvóré de lacrimi 
sângerânde le acoperiau feţele. Elă vi- 
sézá erăşl — cu dîna din Craia, — 4̂ oeau 
ei, silindu-se din tote puterile să ajungă 
câtă mai curendă în cetate.

Dér, Dómne, ei încă n’ajungă în 
cetate şi etă cavaleria lui Tuhutum le 
ese înainte. Armele scăldate ’n sânge 
ale acestora se ridică asupra lui Gelu. 
Acesta încă-odată îşi încordă puterile; 
„Copila mea n’o veţi lua!“ scrâşni Gelu, 
sdrobindă cu buzdug«nulă pe unulă din 
prigonitori!

Peci de sécurl se împlântă în pep- 
tulă vitézului voivodă, oare se résturná 
de pe cală într’ună laoă de sânge.

Cu tote acestea Românii din Tran« 
silvâniă şi Ungaria au consciinţă de in
dividualitatea lorü naţională, şi este prea 
véditü, că decă ei nu au fostü asimilaţi 
íntr’unü intervalü de 1000 de ani, as- 
tădi la sfârşitulă secolului alü XIX-lea 
suntü mai puţinfl dispuşi decátü ori când 
a să lăsa să fiă despoiaţi de naţionali
tatea lorü.

Anulü trecutü studenţii universitari 
din Bucurescî, tipăriră şi râspândiră în 
totă Europa memoriulü fórte demnö, 
pentru a susţinâ, într’o argumentaţiune 
strânsă şi splendidă în forma drepturilorü 
lorü şi a aduce la ounoscinţa lumei oi- 
vilisate, acestă stare de lucruri insupor
tabilă : şi ei primiră din tote părţile oele 
mai vii manifestaţiunl de simpatiă şi de 
solidaritate.

Studenţii maghiari din Cluşiu ar- 
seră, dreptü răsbunare, în mrjloculă pieţii 
câteva esemplare din acelă memoriu, în- 
soţindă acestă actă medievală cu unü 
cancan grotescü de ţipete de smintiţi. 
Apoi s’a constituitü în Pesta unü co* 
mitetü, care a publicatü o pretinsă re- 
futaţiune a acelui memoriu, care de
parte de a combate ceva dintr’ensulfl, 
nu conţinea decâtă o seriă de minciuni 
sfruntate şi de insulte josnice la adresa 
naţiunei române.

Ei bine, Ia acestü pamfletü alü Ma
ghiarilorü, care a fostü primitü cu ho- 
hotü de rîsă, studentii români din Tran
silvania şi Ungaria s’au hotărîtă sé dea 
ună răspunsă, ei cari suferă directü bru
talităţile maghiare. Acéstá replică va 
apăre în curendă şi va fi răspândită cu 
profusiune pentru a face din ce în ce 
mai populară şi afară causa sfântă a 
Românismului.

Mulţumită ourteniei comitetului de 
redaeţi'une, acela oare scrie aoeste linii 
a putută sé citéscá câteva părţi din în* 
ceputulă lui şi într’8devără, e ceva ori
bilă descrierea minuţiosă a condiţiuni- 
loră de viaţă, ce s’au făcută de oătră 
Maghiarii, populaţiunei române din acele 
părţi.

Intre altele se face menţiune în 
acea replică de-o ordonanţă asiatică a con
telui Banffy, care dispune să se facă 
cercetări disciplinare tuturorü primarilorâ, 
mai cu séma, carî nu vorbescü şi nu scriu 
unguresce

Acestă cercetare avu de consecinţă, j 
că o mulţime de primari români au fost ] 
destituiţi şi amendaţi cu câte 50—100 j 
fl. Er unii dintre denşii înainte de a 
primi acestă ordină au fostă ameninţaţi , 
cu amendă de 100 fi., decă nu ar fi pri
mită funcţia de primară. Aşa s’a întem- 1 
plată ou primarii din Berari, din Ur- ! 
sari etc.

Pe de o parte primarii suntü pe
depsiţi pentru că nu sciu unguresce, ér

Calulă lui o luâ peste câmpuri şi 
nu se opri pănă la acea stâncă, Craia. 
Acolo muri credinciosulă animalü cu 
capulă isbită de póla stâncei minu
nate.

Omenii povestescă, că în pădure la 
Craia ar apăre din când în când prin 
negura nopţii o fiinţă albă ca zăpada, 
cu aripi de fluturi şi cu flori în cunună.
Ea duce ună cerbă de córne şi-lti a- ; 
dapă la isvorulă din stâncă, care isvortt 
se mai numesce de ciobani şi „La fân
tână ’w dosua.

De atunci clică moşii, că strămoşii 
loră le-a spusă cumcă pădurea acésta 
romantică cu poenile-i íncantátóre şi ou 
isvórele-i cristaline ar fi fostă ultimulă 
martoră ală mărirei coloniei lui Traianü, 
Stânca minunată şi a4l stă în fundulü 
pădurei Craia şi pare că ar scote din 
peptulă séu seculară suspine năbuşite, 
pare că ar vorbi strănepoţiloră, de mă
rirea şi vitejia strămoşiloră a cárorü po
menire ni-a rëmasü noué, oa unù veci- j 
nică titlu de mândriă. j

loanu Rodina. I
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pe de alta pentru-că nu voescü sé pri- 

méscá însărcinarea de a fi primari.

Ne-ar trebui însă prea multă spaţiu, 

deoă am voi sé insemnămă aici măcară 

numai oeJe mai grave enormităţi, ce se 

comitü de guvernă şi de populaţiunea 

maghiară în contra Româniloră.

Dér se va domoli la timpulü său 

aoestă tirăniă barbară inaghiară. Este 

fatalii, este o lege a istoriei, că cele 15 

milióne de Latino-Români despărţiţi de 

împrejurările secolilorü vorü sfărîma mai 

ouréndö seu mai târziu lanţurile care-i 

ţină fracţionaţl şi dela Nistru la Tisa, 

dela hotarele Graliţiei la Dunăre ei vorü 

trăi ca nisce fraţi sub unü guvernü u- 

díoö şi alü lorü propriu.

Acostă reconstituire naţională este 

indispensabilă, pentru-ca naţiunea ro

mână sé pótá să-şi îndeplinescă de si

gură şi cu eficacitate misiunea sa de 

sentinelă înaintată în contra panslavis

mului năvălitorii; şi din acestă punctü 

de vedere totă Europa Occidentală are 

interesü sé doréscá sosirea acelei dile, 

când se va efectua unü atare evenimentü.

In acea 4* ÎŞÎ vorö aduce aminte 

Maghiarii, că nici unü motivü nu este 

mai legitimü pentru a se réscula, decâtă 

celöalö apărărei naţionalităţii proprii şi 

că nici unü spaţiu de timpü, ori catü de 

luagü arü fi elő, nu are puterea de a 

transforma violenţa —în dreptü.
*

vLa Provinciau din .Mantua pu
blică, în numérulu seu dela 11 
Augustu, urmatorulü interesanta 
articulü íntitulatü: „ Ceeea ce voescü 
Românii.u

Lupta de naţionalitate, care se agită 

în Ungaria şi în Transilvania între Ro

mâni şi Maghiari devine din ce în ce 

mai accentuată.. Unü teribilü incendiu, 

ale oărui dimensiuni suntü greu de mé- 

suratü astăcll, şi ale cărui efecte suntü 

greu de prev£dutü, arde sub cenuşă în 

reşatulă ungară.

Maghiarii întrebuinţâză cele mai ori

bile cruzimi pentru a ajunge sé slábéscá 

energia şi constanţa poporului románü. 

ómenii cei mai eminenţi ai partidului 

naţională românii suntü espuşi de gu

vernü la cele mai nepomenite persecu- 

ţiuni, şi nu trece mai nici o di, fără ca, 

într’o localitate séu alta, plebea maghiară 

fanatisată — împinsă de autorităţile un- 

guresol — sö nu dea asaltü cu pietrii 

şi ciomagü, ca darü Románilorü mai in 

fluenţi, maltratándü pe ómen! şi nimi- 

cindu-le averile. Pe de altă-parte, Ro

mânii ţină la dreptulü lorü, firmi şi ne

clintiţi în dreptele lorü revendicări pen

tru naţionalitatea lorö; departe de a ceda 

la violenţa barbarilorü lorü opresori, 

tragă din ele noué forţe şi putere pentru 

a susţine cruda luptă.

Suntü d’abia câteva 4i'e de când

Poesii poporale.
Culese din poporü.

Frundă verde şi una 

Rea bólá e dragostea 

Cine-apucă a o învăţa 

Că-i e grea ca şi petra.

Dór cine o scii purta 

Uşurică-i ca pena,

Şi cine-i scie rendu 

U^urică-i, ca véntu.
*

Frundă verde din alacü.

Io iubescü mândră de zacü 

Şi n’am pe nimeni cu dragü 

Sé-ml vină séra la patü,

Să mé ’ntrebe de ce zacü.

Dér nu zacü de bolă mare,

Fără zacü de supărare.

Supérarea-i voiă rea 

S’a pusü la inima mea 

Şi de-aoolo nu se ia.

*

Pentru mândra care-mi place 

Domnii-sü domni şi n’au ce-mi face; 

0 ü C( roitft domnii cu miae 

Şt orü vé4atü, că n’au ou cine, 

-Când domnii se sfătuescă

am datü semă cetítorilorü de fórte fru- 

mosulü memoriu publicatü anulü trecutü 

de studenţii universitari din Bucuresci 

pentru a aduce la cunoscinţa Europei, 

prea strictele condiţiunî ale conaţionali- 

lorü lorü din Transilvania şi Ungaria.

Studenţii maghiari găsiră din acestü 

faptü pretextulü sé facă demonstraţiuni 

şi scandaluri pe strade şi în pieţele pu

blice, vomándü insulte şi scoţendă răc

nete turbate de ameninţare în contra 

Románilorü. Nemulţămiţl ínsé de aceste 

escese sélbatice, voiră sé réspundá me

moriului şi publicară unü opusculü 

plinü de înjurături banale la adresa na- 

ţiunei române, care e în íntregulü séu 

o insultă cătră logică, bunulü simţă, 

istorică, etnográfia, adevérü. La acestü 

opusculü au réspunsü acum directü, şi 

după cum se cuvenea, studenţii români 

din Transilvania şi Ungaria, şi peste pu

ţine dile volumulü va fi publicatü şi rés- 

pánditü în Europa.

Din câteva pagine íntr’adevérö splen

dide, pe care amü avutü ocasiune sé 

le cetimü, ne place a reproduce urmă- 

tórea bucată, în care se resumă aspira- 

ţiunile cele mai nobile ale poporului ro

mánü şi constanţa şi íntreprin4étórea 

mândriă cu care elü luptă pentru reali- 

sarea lorü:

„Ce ceremü noi în acestü mo- 

mentü ? Ceremü noi őre, ca Ma

ghiarii sé ne oedeze celü mai micü lu

cru din ceea ce posedü ? Ceremü noi 

óre privilegii ?

„De la 1848, noi Românii nu amü 

pretinsü, şi nici nu pretindemü, decátü 

ceea ce este alü nostru. Noi pretindemü 

drepturi naţionale, în virtutea faptului, 

că aci sun temu şi aci voimü sé remanemű, 

şi noi ceremü acésta în numele marelui 

principiu eticü şi juridicü: tmicuique 

suum. Noi pretindemü a ne administra 

şi a ne judeca în limba nostrâ naţională, 

prin noi înşine; de a ne alege prin noi 

înşine deputaţi şi funcţionari fără inge

rinţe ; de a ne funda aşedeminte de cul

tură naţională română, întru catü seimü 

mai bine de catü ori cine, de ce avemü 

trebuinţă. O ceremü şi vomă cere cu 

tâtă tăria, ca sé fimü recunoscuţi noi în

şine ea arbitrii si sortéi nóstre şi nu 

voimű, pentru totü aurulü din lume, a 

admite, ca Maghiarii să ne dea lecţiunl 

de patriotismü şi de bun traiu în existenţa 

nóstrá.

„Intr’ună cuvéntü, este voinţa nós- 

tră d’a ave şi noi de faptü o patriă în 

lume, voimü şi noi sé fimü stăpâni pe 

vechile pământuri rémase dela moşI-str0- 

moşi, voimü şi noi sé ne desfâtămă la 

radele libertăţii naţionale. Ecă causa 

pentru care totă naţiunea română, dela 

micü la mare, dela bétréui la tineri, re

vendică drepturile sale naţionale pe pro- 

priulü séu pământă.

Io cu mândra mă iubescă, 

Când domnii-să la judecată

Io-să în dragoste curată.
*

piua-i sore, noptea-i noră

Io petreci! lumea cu doră; 

piua i nora şi noptea-să stele

Io petrecă lumea cu jele. 

Aşa-mi trecă c^l0!0 naele 

Două bune, patru rele;

Aşa-mi trece vieţa 

O di bună, una rea.
*

Frundă verde erba pică,

Doru mândrii râu mă strică; 

Frundă verde ierba cresce, 

Doru mândrii mă topesce;

Mă topesce ca o lumină,

Ca o lumină într’a ei mână;

Ea m’aprinde, ea mă stinge. 

Ea mă rîde. ea mă plânge.
*

Doru mândrii Ji dorii nebunii 

Nu’mi dă pace nici-decum,

Nici la lucru, la mâncare,

Nici la somnii, nici la culcare ; 

Noptea negră 

piua întregâ

„Suntemii membrii ai unui poporă, 

care are consciinţa vină a propriei sale 

valori, a propriei sale demnităţi; suntemii 

fraţi de sânge şi de limbă cu Românii 

din România liberă şi Dumne4eu ni-e 

martorii, că numai mortea va putâ să 

ne răpescă naţionalitatea părinţiloră 

noştri.“

Când tinerimea unei ţări să esprimă 

în aceşti termeni, atunci consciinţa na

ţională este aceea, care vorbesce şi a- 

firmă inexpugnarea justiţiei şi sacrosanc

tei revendicaţiuni.

Desperata politică a Maghiariloră 

va corespunde pe deplinii programei, cu

prinsă în teribilele cuvinte pronunţate 

de dictatorulă Kossuth, astăzi exilaţii 

voluntarii, relative la Românii de peste 

Carpaţl: „Ori ei ne voră estermina pe 

noi, ori noi ’i vomă estermina pe eiu.

Bage de semă deci atâtii Ungaria, 

câtă şi întregă monarhia habsburgică, oa 

nu cumva să se adeveresoă aceste cu

vinte în dauna loră desăvârşită.

Parastasii pentru Metropolitulu 
loanu Vancea.

Teca, în 15 Augustu 1892.

Multă stimate d-le Redactoră! As- 

tăcjl înainte de amedi în biserica română 

gr.-oat. din Tecă, s’a ţinută ună parastasă 

pentru odihna sufletului Marelui Prelată, 

Metropolită şi Archiepiscopă Dr. loanu 

Vancea. Ordinea a fostă următdrea:

Eri Duminecă în 14 Augusta n. c. 

preotulă Tecei, inspectoră şcolară şi ad

ministratorii vice-protopopescă, în predica 

sa a vestită tuturoră contesiuniloră, că 

astăzi în 15 Augustă, se va celebra pa- 

rastasulă mai în susu pomenitului, la a- 

căruia participara a invitata a se înfă

ţişa totă suflarea.

Totă ieri după amâcfî, d-lă învăţă* 

toră şi cantoră G-eorge Bergiană, acom

paniată de cresniculă bisericei, prin ună 

circulară subscrisă de d lă preotă Ale

xandru A u g u r ă  spre invitare, a fostă 

la toţi d-nii inteligenţi, amploiaţi şi ono- 

raţiori îneunosoiiţându-i şi învitându-i a 

participa pe astă4i la parastasulă numită.

La 9 ore, la sunetulă clopoteloră 

într’adevără totă inteligenţa, toţi amplo

iaţii, toţi pensionarii şi toţi onoraţiorii 

împreună cu stimatele loră familii, pre

cum şi totă poporulă mai fără de es- 

cepţiune, s’au dus Ia sft. biserică, unde 

în mijlocă a fostă aşedată ună catafalcă 

învălită cu postavă negru, lângă oare 

erau aprinse peste 100 făclii şi diferite 

uminări. Sieriulă a fostă împodobită cu 

o mulţime de flori şi cununi de flori na

turale, er portretulă Marelui Prelată au 

fostă împodobita ou 12 luminări, semnulă 

celoră 12 Apostoli.

Aspectulă era forte frumosă şi im

punătorii. Meritula acestei înfrumseţări

Câtu-i 4iua te dorescü, 

Câtu-i nóptea mé gándescü; 

Nici a4l nópte n’am dormitü 

Totă la tine m’am gândită, 

Nici la nópte n’oiu durmi 

Totü ia tine m’oiu gândi.
*

Cine strică dragostea 

Casa i-o mânce pustia 

Şi feciorii cătănia.

Cine ne-a stricată pe noi,

Pe noi bade pe-ameudoi, 

Fiă-i caru fără boi 

Şi ocululü f&ră oi.
*

Mé duseiu pe drumu mare 

Mé ’ntelnii cu badea’n cale, 

Cu căruţulă plină de lemne 

Cu clopuţulă plinü de pene. 

Eu cerui două penuţe 

Elă ceru sé-i dau guriţă. 

Guriţă io nu i-arn datü,

Că gura mi-i cântărită 

Cu cântare de-ale mici 

Pe séma altorü voinici.
*

Când eram la mama mea 

Toţi feciorii mé iubea

se pote ascrie singură stimatei d6mne 

preutese A na  D u n a  F l o r e ,  precum 

şi domnei învăţătorese Matilda Bergiană, 

cari ambele nu au cruţată nici timpă, 

nici ostenele, pentru a aduce tributulă 

de reounoscinţă şi veneraţiune marelui 

archiereu.

D-lă preotă locală, cu înăsouta-i pie

tate, a săvârşită sfânta slujbă şi în fine 

a ţinută o frum6să cuvântare funebră, 

desfăşurândă marile merite culturale-na- 

ţionale ale răposatului archiereu.

Cântările le-a esecutată d-lă învfiţă- 

toră Bergeană cu corulă d-sale.

Intre cei presenţl au fostă marele 

proprietară Borsa, în costum naţională, 

âr stimata sa domnă îmbrăcată în haină 

negră. Ofioiarea Parastasului s’a începută 

la 9 ore şi s’a terminată la 12 6re.

Unu devotatu ala marelui defunctă.

TELEGRAMELE
„G azetei T ransilvaniei.“

(Serviciulu biuroului de cor. din Pesta).

Budapesta, 18 Augustu. Din in- 
cidentulu aniversărei nascerei Mo- 
narchului nostru, s’au ţinutu peste 
totu loculu servicii divine. Edifi
ciile publice au fostu împodobite 
cu steaguri.

Roma, 18 Augustu. Alegerile 
generale se voru face la finea lu- 
nei lui Octomvre.

Tanger, 18 Augustu. Ambasa- 
dorulu francesu a fostu insultatu 
de soldaţii arabi şi deca ambasa- 
dorulu Spaniei n’ar fi intrevenitu, 
ar fi fostu ucisu.

Sofia, 18 Augustu. La ospeţulu 
de gală, din incidentulu aniversă
rei dilei, în care principele Ferdi- 
nandu a luatu guvernulu Bulga
riei, 4ise acesta, că se simte forte 
încuragiatu prin primirea simpa
tică şi entusiastă ce i s’a făcutu 
la curtea englesă şi în opiniunea 
publică din Anglia, precum şi prin 
bunăvoinţa, ce a arătat’o Sultanulu 
faţă de Stambulov.

Petersburg, 18 Augustu. Eri s’au 
întempl itu aici 70 de casurî de 
îmbolnăvire de coleră.

Budapesta, 19 Augustu. F6ia 
oficiosă publică numirea canoni
cului Holdhazy de episcopii în Tri- 
bucin.

Belgradu, 19 Augustu. Crisa mi
nisterială e acută. Diferenţele în
tre ministeriu şi regenţă nu s’au 
aplanată. Nu este eschisă posibi
litatea, că cabinetulu întregii se 
va retrage.

Petersburgu, 19 Augustu. Co- 
lera s’a estinsu şi asupra ţinutu- 
riloru din jurulu Petersburgului.

Eram puiu de porumbea.

De cându*să la mama lui 

Nu-să nici porumbea nici puiu, 

Nici nu-să dragă nimănui 

Câte-odată nice lui.
*

Câtu-i lumea şi vilegu 

Nu te ia cine ţi-i dragu,

Ci mi te ia ună urîta 

De te bagă în pământă 

Urîtu pe unde caloă 

Pâmentu şi i6rba sâcă;

Unde calcă omă frumosă 

Cresce ierbă ’n locă petrosQ. 

Bată-te foou urîtO 

Cu cine m’am logodită ;

Vai şl-amară de ală meu traiu 

Cu cine mă cununai:

Cu cununa gardului 

Cu urgia satului!

Decâtă cu urîtu’n casă 

Mai bine cu bolă ’n ose,

Că urîtu n’are leoă,

Fără trei scânduri de bradă 

Şi-o p&tră mare la capă.
G r o ş i u, 1892.

MacsimU Popescu.
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Cuvêntare funebra
ţinută de Reverendissimulă domnii Dr. A. 

Gr ama în catedrala din Blaşiu cu ocasiu 

nea tmormêntârei Metropolitului Ioană 

Vancea.

„Fost’a omü trimisü delà Dumnedeu,
„numele lui era loanü“. Io. I  6.

Ilustru şi adêncü întristată publică !

Peste puţine 4^e se voră împlini 

62 de anî, de când în acestă sântă oate 

drală, de pe acéstá sântă catedră, în 

presenţa osömintelorö Marelui Arohia- 

reu Ioanö óre oândva Bobö, au rësu- 

natü din rostulö predicătorului sacrele şi 

plinele de înţeleşii cuvinte : „Fosfa omi 

trimisă dela Dumnezeu, numele lui era 

Ioană*.

Şi étà ! După mai 62 de ani a că- 

4utö pe mine „celă mai mică între Apos

tolit carele nu suntă vrednică a me chema 

Apostolu, a  trista şi prea apésátórea sar

cină pentru umerii mei, de a-mî reţine 

laerimele şi de a-mî năduşi suspinulö 

pe câteva minute, ca së potö preamări 

pe ună altă mare Archiereu înaintea 

Vdstră, trişti ascultători sdrobiţî de du 

rere, a cárorö lacrime, gemete şi suspine 

adêncï, vestescă marile Lui fapte şi lunga 

lui viâţă inundată de merite, multü mai 

eloouentö, oa cuvintele mele. Sub povara 

sarcinei acesteia, îmbrâncitô de greuta 

tea ei, nu potö, decátö ca după inter- 

valulă acesta lungö de mai 62 de ani, 

în presenţa osömintelorö Marelui Archie

reu Ioană, óre cândva Vancea, së repe- 

ţescQ şi eu mai întâiu Sântele cuvinte: 

„Fosfa omît trimisă dela Dumnezeu, nu 

mele lui era loanü*.

Când a oăc|ut0 sarcina acesta pe 

mine, cu ochii scăldaţi în lacrimi, cu 

inima plină de sânge şi eu peptulö sgu- 

duitö de suspine am aruncatö mai în- 

tâiu o privire peste viéfca Archiereului 

nostru bunö, dreptft, Índuratö, iubitorö, 

zelosă, înţelepţii, neobosiţii, piu, înde- 

lungö răbdătora, blânda, primitoriu, eru

dita, consumaţii de iubirea lui Dumnecfsu, 

aprinsü de iubirea turmei sale, cuprinsö 

în totö sufletul« de iubirea naţiunii şi 

patriei sale, înflăcăraţi! de iubirea îna

intării poporului sëu în totö ce e bunö 

şi frumosö. Când am aruncatö îusë o 

privire peste scumpa acéstá viâţă stînsă 

şi am vëcfutô, câtô de multe virtuţi stră- 

lucesoű în ea cu o lumină peste fire, 

oohiulü minţii şi alö inimei mele a orbitö 

şi a’a întunecatu de atâta splendóre, ca 

ochiulö trupescö la privirea strălucirii 

orbitóre a sórelui, şi ou profetulü Iere- 

mie consciu de neputinţa mea faţă cu 

unö aşa grandiosö obieotö, am disö cătră 

Dumne4eu : 0 Domne, nu sciu grăi, că 

tênèru suntă eu faţă ou unö atare obiectö, 

şi nu suntű în stare së vorbescö despre 

elő poporului tëu !
** *

Era medulű nopţii, óra tainică a 

liniştii în nóptea fatală de 30 spre 31 

Iulie. Publiculö din acestö micö opidö, 

reşedinţa Marelui Archipástorö, s’a fostö 

datö odihnei sciindö, cura că iubitulö sëu 

Mitropolitö, deţii cu câte va dile mai 

înainte suferise câte-va (Şile în patö, to

tuşi acum era deja restaurait!, şi blân- 

dulö lui veraö se au4ise chiar şi în aéra 

de 30 Iuliu în acéstá biserică catedrală, 

binecuvîntându-şi iubitulö sëu poporö 

De odată în profunda tăcere a nopţii toţi 

cei adăpostiţi în castelulö mitropolitana 

suntö în pioióre, căci bunulil lorö părinte 

se simţia forte rëu. Câte-va minut© încă 

şi prin piaţa Blaşiului se vë^ù prin cele 

mai multe oase lumini aprinse. Capitu

lări, profesori, consângeni şi alţii alergă 

în fuga mare la castelulö mitropolitane. 

Şi, o césű nefericitö ! o minutü purure 

de tristă aducere aminte ! Toţi aceştia în 

loculö Marelui Mitropolitö Dr. Ioanö, 

cândva Vancea; nu mai află decátö unö 

trupö mortö : O ! unö trupö mortö, 

a cărui faţă îşi perd use deja roşâţa 

cea plină de viâţă, în ruinele ei 

însë se vedeau atunci încă deplinö 

trăsurile acele, în cari Dumnezeu a 

fostü imprimata aşa evidentö bunăta

tea şi blândeţa. Atunci se începù tris

tul« corö alö plânsului, atunci se des

chise isvorulö lacrimelorö, care ca şi unö 

torente s’a lăţită peste íntregö opidulö, 

de acolo diminâţa peste íntrégá archi- 

dieoesa, apoi peste íntréga provincia, 

după aceea peste întrâgă patriă şi în 

urmă s’a vérsatö ou repejune peste ro 

mânimea întregă, aşa catő din cuvéntö 

în cuvéntö s’a împlinita cu privire la ma

rele nostru Archipástorö aceea, ce ne 

spune Sânta Scriptură despre Iuda Ma- 

cabeulü: „ Că Va plânsu pe elă totă popo

rule cu plângere mare, şi a (ţisă: Cum a 

căzută celă tare, carele a mântuită popo- 

rulă seu\a Maeab. I, 9, 20, 21.

Cátö de mari, cátö de strălucite, 

trebuescö sé fiă virtuţile, oâtft de nobile 

calităţile, oâtu de escelente meritele 

unui bărbată, pentru care nu o familiă, 

nu unu ţinuţii, nu o ţâră, oi unö po- 

porü íntregö de mai bine de 10 milióne, 

aa4éndö de ruórtea lui, a înarborată nu

mai decátö flamura cea négrá, uu nu

mai la locuinţa — unde nu odată este 

numai masca simţerniutelorO — ci în 

inimă, căci putemö să 4ioemö, că a*tă4i 

totă mima românesoă săgetată şi rănită 

în adénculü ei, e împodobită cu trista 

podobă a fiorului negru pentru mórtea 

Marelui nostru Mitropobtö.
** *

Cum sé se potă deră în urma aces

tora aştepta dela slabele mele puteri şi 

dela şi mai slabele mele cuvinte, ca sé 

potö premări cum se cuvine pe Marele 

Defunctă, şi prin aceea sé potă barémö 

în câteva trăsături descrie mărimea perde 

rei, sub oare gememö şi plángemü noi 

astă4î cu lacrimi aşa ferbinţi? De aceea 

am ougetatö, că póte mai bine ar fi, de 

aşi tăee. Déeá aşi tăce eu ínsé, atunci 

ar vorbi petrile. Petrile din imposantele 

edificii culturale dela intrarea în pieţa 

reşedinţei mitropolitane în lunguiü şi 

maíestatieulö lorö şiră pănă ia biserica 

poroohială îmbrăcate a4* în doliu pro- 

fundö, óre nu strigă ele cu versö tré 

murétórö: Plângi biserică românescâ 

unită, Sión Sântă, plângi naţiune ro 

mână, căci Archiereulö, ce ţi-le-a ridi

caţii ţie tóté acestea, astădi întră în in or- 

méntö! O ! câte planuri înalte, câte pro

pusuri nobile de ale Marelui nostru Ar- 

chiereu faţă cu poporulöi séu, de a-i 

înainta instituţiucile lui culturale şi de 

a-i crea altele, nu a'au dusö cu elő pen

tru tot-déuna in acestă morméntü! Şi cu 

ele câtă iubire faţă cu înaintarea nému- 

lui noströ! Căci iubirea Lui faţă cu 

înaintarea culturei poporului séu, fără a 

pute fi desavuatö de óre cine, in faţa 

lui Dumnezeu şi a lumei întregi potö sé 

4icö, că a atiusö gradulü aoela din sferele 

cele mai înalte, pănă la care numai fórte 

rari muritori se potö ridica, gradulö 

acela, ce noi ílö numimü : iubire eroică. 

Istoria instructivă a nobilului poporö e- 

linö ne-a conservată prorumperea aceea 

de o iubire eroică a unui Atenianö faţă 

cu patria sa, care, înflăcărată de iubirea 

ei şi a gintei saie, a prinsă o nae ini

mică, când voia sé fugă, mai întâiu ou 

mâna dreptă. După-ce inimioulă i-a tâ- 

iat’o, o a prinsö cu mâna stângă şi după 

ce iuimieulö i a tăiat’o şi pe acesta, a 

prins’o cu dinţii, eándö apoi i-a că4ut0 

şi capulö. Şi etăî Sub altă formă s’a 

repeţitO scena acésta de iubire eroică în 

Marele nostru Archipăstorti. Mai ’nainte 

ar fi fostű o indiscreţiune dela mine, 

astă4l inse nu mai este, déoá spre dove

direa eroismului acestuia de iubire a 

Marelui nostru Mitropolitö faţă cu insti 

tutele culturale ale poporului séu, mé 

provocö la cuvintele acele ale Lui, 4>se în 

presenţa consiliariloră séi, caii îmi suntö 

martori: Că decă nu voiu mai puté a lt- 

cumii, atunci w iî voiu da crucea de pe 

peplu, şi reverenda de pe mine, şi institu 

tele de cultură a,le poporului meu, totuşi nu 

le voiu lăsa se piérö.

Decă voiu tácé eu, atunci vorü vorbi 

petrile. Atunci voră striga petrile din 

grandiósa basilică a Sântului Petru din 

fîoma, unde pentru întâia dată, în faţa 

epsscopatului îutregO din ceie cinci con

tinente, în versulü sonorö alö Marelui 

nostru Mitropolitö a re^unatü versulü

unui archiereu románö, care prin erudi- 

ţiunea, elooinţa, pietatea şi iubirea bi- 

sericei sale a escelatö între atâţia băr 

aaţi iluştri adunaţi la epocalulö sinodö 

a totă lumea, ţinută ínVaticanöla 1869.

Dâoă voiu tácé eu, atunci petrile 

vorö striga. Atunci vorö striga petrile 

din veneranda acéstá biserică, din şi 

multe alte biserici din doué diecese, cari 

timpö de mai 27 ani au fostă mărturii 

pietăţii celei peste fire, ba putemö ĉ ice 

pietăţii de Cheruvimö, cu care se apro 

pia Elă de altarulă Domnului» spre a 

aduce lui Dumne4eu jertfa neîncruntată 

a Unuia născuta Fiului Séu, Domnulö 

ceriului şi ală pământului; cari au fostö 

mărturii zelului, entusiasmului adevératu 

apostolicö, ou oare predica elu cuvén- 

tulö lui Dumnezeu poporului sé credin

cioşii. Cu deosebire, voi locuitori de totă 

categoria ai acestui opidö, de securö nu 

veţi uita nici când, cum nu odată ore- 

dinţa cea mare, de care era cuprinsă su- 

fletuíü Marelui nostru Mitropolitö, în de- 

cursulă predicării se imprima pe faţa Lui 

cu atâta sinceritate şi graţiă, cátö faţa 

Lui strălucea ca faţa de îngerfi.

De voiu tácé eu, atunol petrile vorö 

grăi. Da! atunci petrile din trei reşe

dinţe episoopescl, cari au fostű mărturii 

activităţii Lui neobosite de 4i de nópte 

timpö de mai 50 de ani, vorü striga la

ment,ându-se, că atâta activitate, atâta 

diliginţă, atâta paciinţă la luoru şi 

atâta perseveranţă în íntregö clerulö 

celorö patru diecese încă nu s’a mai 

ve4utö până acum în nimeni ca in Ma

rele nostru Archipástorö.

De voiu tăcâ eu, atunci sé spună 

fundaţiunile cele multe la biseri.je şi 

şcole făcute de dénsulö; sé spună aju- 

tóreie ceie multe date în tóté dilele ti

nerimii, preoţimii şi miserilorö ; sé spună 

laerimele cele multe, ce le-a ştersă de 

pe feţele ceiorQ întristaţi, sé spună bal- 

samulö recoritorö, ce í’a turnatö Elő tot 

déuna pe inimela rănite, ce se întorceau 

cătră Élű ; sé spună edificiile cele multe 

bisericesc! şi şcolastice din parochüle 

alorO doue diecese, ce ca farmecate din 

páméntü s’au ridicatü pe timpulü archi 

păstorirei Lui, sé spună adunările cele 

multe bisericescl şi şcolastice, în cari cu 

concursuhl cierului şi alu poporului a 

fácutö ordine în unu labirintü de afaceri; 

sé spună niveluhl înaltă ce cultură, la 

care a ridicată Elü clerulö séu; sé spună 

în urmă streinii de limbă şi credinţă, pe 

carî i-a captivatö cu dulceţa şi eleganţa, 

ce transpira în vorbele, manierele, con

duita şi blândulil, simpaticulă şi înge- 

resculu lui zimbetö; sé spună toţi şi tóté 

aceste, că déeá ar fi ochii noştri doué 

fântâni de lacrimi, óre putere-ar ele 

adecua perderea nosti'ă, ce o amö îndu- 

rat’o noi în mórtea Lui ? Sé spună, óre 

putemö sé ficnö judecaţi decă copie 

şiţi de sarcina grea a durerii, adéucü 

răniţi în sufietö şi în inimă, cu mânile 

încrucişate şi cu och;i îndreptaţi spre 

ceriu, care singurü ne mai póte mângâia, 

ca profetulö Ieremie in faţa Ierusalimu 

lui ruinata netánguimö strigândă: Domne, 

câdut’a cununa capului nostru! şi vai nóué!
** *

Insé în marea durerii, în care ajunşi 

de naufragiu, sun temă pe aci sé ne îne* 

cámö, să luămO pildă de cnragiu dela Elő, 

cum s’a purtată elă în óra morţii, du

rerea cea din urmă, ce l’a ajunsö. Nu 

este despărţire mai amară, ca despărţirea 

sufletului de trupö rtantum est animae cor- 

porisque dulce consortiumu, atâta este de 

dulce şi de plăcută consorţiula sufletului 

cu trupul, precum 4ice s. Augustin. Iuşi-şi 

sfiuţii, cari n’au tremuratü de frica fómei, 

frigului, setei, veghiării,singurătăţii, batjo- 

curei şi asupririloril duşmane, au tr.murat 

nu odată în tóté cele din lăuntru ale lorö 

în faţa morţii. Şi Mal ele nostru Mitro- 

politíi a fostö în óra acésta îi fricoşată 

a morţii aşa de calmö, aşa de resignatö 

şi aşa de liniştita, cátö déeá ar fi şi ân- 

gerii muritori, amö puté ső dícemü, că 

mórtea lui a fostö mórte de anzerö. 

Fără dureri, fără luptă, liră chmori, vé

dendő apropierea minutului din urmă.

«ducendu-şi aminte de cuvintele Sântului 

Paulă : vcă stricăciosulă acesta se va îm

brăca întru nestricăciune şi muritorulă 

afesta întru nemurire*, şi de ale dreptului 

lo b ă : „sciu că trăesce rescumpératorulü 

meu, şi în c$iua cea mai de pe urmă érá§í 

mé voiu îmbrăca în carnea mea*, închi- 

4endu-şl blâticjii séi ochi şi-a datö sufle- 

tuia, care în minutulö acesta lăudândfi 

pe Dr.mne4eu în imn! nesfârşiţi la olaltâ 

cu âugerii, archangelii, cheruvimii şi se

rafimii, se rogă lui Dumnedeu pentru 

turma sa din patru diecese, repeţendiî cu

vintele, ce de atâtea ori cu trichiriie 

archierescl în mână 1 e-a 4isö peste turma 

sa: „Dómne, Domne, caută din ceriu şi 

ve^h şi cercetcâ'ă via acésta, pe care o-a 

săditu drépta ta ! *
V *

*
Şi acum depunândă sarcina acesta- 

grea de pe umerii mei, sub care ar tre

bui sé îmbrâncescă, decă m’aşi înoerca 

a o mai purta, îţi lasü ţie istoriă IoüuIö, 

ca sé suplinesol tu marea lacună, ce o 

lasă cuvintele mele în descrierea şi pre

ţuirea acestui mare uruhipăstora. Infrum* 

seţeză-ţi cu ghirlande şi lauri pagmele, 

pe cari vei scrie marile lui fapte, şi apoi 

păstreză-le, ca cea mai scumpă reliquie a 

secuiului din némö în némö, pănă atunci, 

pănă când va mai fi suflare romanésoi 

pe acesta pămentă.

Coléra.

(Fine.)

După ce amu arătatu în nu* 
méralö din Dumineca trecută, ce 
este coléra, urmézá acum se ară
tăm u, cari suntü semnele, după 
cari se póte cunósce coléra şi 
cum amü puté sé ne ferimü 
de ea.

Semnele colerei suntü deosebite 
şi nu pe toţi omenii îi atacă acésta 
bólá în acelaşi modo. In ceie mai 
multe caşuri înse boia începe ou 
urdinare. Primele semne se arată 
de obiceiu noptea, când omulii 
este apucatu de dureri în pântece 
(colice) după cari îndată urmeză 
urdinarea. Acesta urdinare nu se 
deosebesce multu de urdinarea co
mună. Ea câte odată nu ţine mai 
multü de câteva óre, de cele mai 
multe-orî înse ea ţine câte-va cjile. 
De multe-orî omulű încă înainte 
de a-lu fi apucatu urdinarea se 
simte cam fără voiă, însoţită de 
óre-care greutate şi durere la ca- 
pulu peptului. In cele mai multe 
caşuri înse, omulu, chiar şi după 
ce l a apucatu urdinarea, nu simte 
mai de locü dureri, ferbinţela este 
mică séu mai de locu, pofta de 
mâncare aprópe bună, aşa că bol
navului, pe lângă totă urdinarea, 
merge regulata la lucru şi con
tinuă a-şi vedé de treburile lui. 
Tocmai aci zace apoi primejdia, 
căci déeá numai decâtîi după ivi
rea acestoru semne omulu ar a* 
lerga la doctoru, uşoru s’ar pute 
vindeca şi nici pe alţii uu i-ar 
primejdui în aşa mare măsură. 
Scimu, că urdinarea acestorü bol
navi conţine otrava bóléi, în scau
nele Joru se află germenii colerei; 
póte deci ori cine se-şî închipuescă, 
că déeá unu astfelu de bolnavü, 
în locu de a se duce la doctoru 
spre a-i face se-i trecă urdinarea, 
elu merge în câmpu, lucréza în 
grădini ete. şi pretutindenea se 
urdinéza, prin acésta elu presară 
germenii bdlei între omeni şi de 
aci vine, că coléra se respândesce 
atâtu de repede.

Specialiştii spunü, că la doué 
din trei părţi ale casurilorü de 
bólá, totü cam cu aceste semne 
se ivesce coléra. Nu arare-ori se 
întemplă înse, că bóla isbucnesce 
de-odată în mesură mai mare. 
Cam de obiceiu noptea îlu apucă
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pe omu de-odată o durere de pân
tece împreunată cu o urdinare 
f6rte desa şi abundantă. Urdina- 
rea acesta nu mai semenă cu cea 
4isă mai susu; ea este apătosă, 
fără coldre, în care înotă nisce 
buburuze albui, asemenea grăun- 
ţeloru de ureză. In acestea se cu
prindă apoi germenii colerei. In 
acelaşi timpă, bolnavulă prinde a 
versa, la stomacă simte nisce câr
cei dure roşi şi are o sete arc}e- 
t6re. Limba îi este albă, lată şi 
umeda. Cu câtă urdinarea cresce, 
cu atâtă bolnavulă slăbesce, mâ- 
nile şi piciorele i-se recescă, cârceii 
suntu grozavi, trăsurile feţei se 
ştergu, circulaţia sângelui se îm- 
pedecă din ce în ce mai multă şi 
bolnavulă cade într’o stare rece, 
îngheţată. Tote acestea se petrecă 
In timpă de o jumetate de <5ră 
.s&i într’o oră; rare-ori se întemplă 
se dureze una, orî doue 4̂ ©-

In acesta stare a bolei, docto
riile cam puţină ajuta, de o parte 
pentru*că în stomaculă bolnavului 
se afla ună felă de ume4elă să
rată care strică efectulă doctori- 
iloru, er de altă parte pentru-că 
bolnavulă varsă mereu şi nu pote 
ţine în stomacă doctoria. Cu t6te 
acestea mediculă p6te da frumosă 
ajutoră şi neaperatu trebue se-lă 
chiamamă. Decă bolnavulă scapă 
din starea de mai susă, numai 
decâtu începe se-i fiă mai bine, 
urdinarea îlă apucă totă mai rară, 
cârceii nu se mai ivescă, mânile 
şi piciorele începă a se încălcji şi 
bolnavulă după scurte suferinţe se 
însănetoşeză.

Decă inse mediculă n’a putută 
ajuta nimicu, bolnavulă se schimbă 
în câteva ore de nu se mai cu- 
n6sce ; nasulă i-se subţieză, obrazii 
se înfundă, ochii întră în capă ; 
durere de capă, vîjiiturî de urechi 
şi ameţeli; glasulă se subţieză şi 
în curendă se stînge; bolnavulu 
este torturată de sforţări continue 
de a versa şi de cârcei forte du- 
reroşî, mai alesă la pulpe ; trupulă 
mereu i-se recesce, mânile şi pi
ciorele se învineţescu, mai târ4iu 
se învineţesce întregă trupulă, un
ghiile se înegrescu, piciorele şi 
mânile se acoperă de pete negre, 
degetele se subţieză, pielea se 
sbîrcesce pe totă trupulă şi slăbi
ciunea se face ve4endă cu ochii, 
păna când mortea pune capetă 
acestoră suferinţe-

Astfelu descrie Aperătorulă 
Sănătăţii“ semnele, sub cari se 
ivescu colera.

In ce privesce mijl6cele de 
vindecare, acestea le putemă gîci 
uşoru din cele 4ise mai susu. Când 
se ivescu primele semne, bolna
vulu n’are decâtu se cheme nu
mai decâtă mediculă într’ajutoru; 
er pentru a ne feri de bolă, n’a* 
vemu decâtă se ne păzim u de-a 
veni în atingere cu tote acele mij- 
16ce, cari conţină germenii bolei 
şi între cari loculă primă îlă o- 
cupă escrementele.

Distinsulă medică română dela 
Bucuresci, d-lă Dr. Felixă, direc- 
torulu generală ală serviciului sa- 
nitaru din România, recomandă 
mesurile ceîe mai potrivite pen
tru încunjurarea colerei. Intre a- 
ceste mesuri d sa înşiră între al
tele: desinfectarea escrementeloră, 
nimicirea seu desinfectarea radi
cală a rufăriei, vestminteloră şi 
aşternuturiloră infectate; depăr
tarea repede a substanţeloră in- 
fecţiose din locuinţă; curăţenia 
scrupuldsă a caseloră şi curţiloră; 
isolarea bolnaviloră; strămutarea 
locuitoriloră sănătoşi din casele 
infectate; încunjurarea, desinfec
tarea scrupulosă a umblatoriloră; 
ileriţi-ve de a mânca p6me ori le

gume necópte; nu beţi apa necu
rată ; feriţi-ve de-a bea apă din 
părae şi fântâni, mai nainte de a 
o ferbe; mai cu séma înse apa 
în care se spală rufele e fórte 
primejdidsă, şi nici decum nu 
trebue se bemă din rîuri ori 
părae de acelea, în cari se spală 
rufele.

Acestea şi alte mijloce ase
menea loră, pe cari ni-le spune 
însa-şî mintea sănetosă, trebue se 
le cunóscá fiă-cere dintre noi, mai 
alesă acum, când íngrozitórea bolă 
a colerei începe se ameninţe ome- 
nimea, luândă întinderi totă mai 
mari pe continentulă Europei.

P O V E Ţ E .

Nisipulu stingetorü de focü. Nisi- 
pulă e o materiă fórte folositóre, 
cu ajutorulă căreia putemă fórte 
uşoră a stînge foculu la începu- 
tulă aorinderei lui. Când se a- 
prinde petroleulă (gazulű^ se póte 
stinge lesne, aruncândă peste elu 
nisipu multă. E de recomandată, 
ca familiile, cari ardă petroleu, se 
ţină în apropiere grăme4i de ni- 
sipă.

*
Depărtarea petelorü de zamă de 

póme. De multe ori se întemplă, 
că mâncândă póme, câţiva picuri 
de zamă curgă pe albiturile, ce 
purtămă. Pentru ca petele astfelă 
formate se le depărtămă din al
bituri, disclvămă (topimă) puţină 
a n t i c h l o r  în apă fierbinte, cu 
acesta udămă pata încă próspetá, 
apoi presărămă pe pată pulvere de 
piatră de vinü, frecândă puţină 
haina cu pata. După ce amă ur
mată acéstá procedură, clătimă 
puţină albitura cu pata mai în- 
■;êiu în apă caldă, apoi în apă 
rece, o stórcenm şi o lăsămă se 
se usce. In locă de piatră de vină 
3utemn folosi şi oţetă taVe, ér la 
casă când n’amu voi se urmămă 
sfatulă acesta, atunci putemă fo
losi şi aşa numita „Eau de a- 
va l l  e“-

*
Cum se obicïnuescü a se suferi va- 

cinele streine în acelaşi grajdă. Se în- 
têmplà fórte adeseori, că dâcă pu
nem ă într’ună grajdă o vaca stre
ină, ori décá schimbămă locurile 
din grajdă ale vaciloră, ele nu se 
pré suferă una pe alta, se împungă, 
se lovescă mereu, ba de multe ori 
se întemplă chiar* şi nenorociri. 
Pentru ca se se încungiure tóté 
acestea, n’avemă decâtă se spă- 
lămă gruma4ii şi capulă vacei 
mai slabe, ori mai fricóse cu vi- 
narsă şi atunci se fimă liniştiţi, că 
vacile neastêmpërate nu se voră 
mai înderetnici, ci se voră purta 
cu prietiniă faţă de vaca, ori va
cile pe cari mai înainte nu le pu
teau suferi.

MULTE ŞI DE TOATE.

Avuţia acum şi odinioră.

Sub titlulă v La fur tune mobilie» e dans 

Vhistoireu publică vicontele d’Aveuel în 

„Revue des dmx mondesu, o serie de ar- 

ticull forte interesauţi. Mai întâiu d’Ave- 

nel pune întrebarea, că ore mai înainte 

au fosta averî mai mari, ca acum. Auto- 

rulă dice, că apreciările averiloră mo

derne, cari vorbesca de mii de miliâne, 

suntă esagerate. Ca pe cela mai bogata 

omâ ala primei jumătăţi a acestui vecă, 

cela puţina în Francia, ’la ţine densulă 

pe baronula James de Roshschild, care 

muri la 1860 şi a căruia avere o calcu 

leză autorula la suma de 800 milione. 

Acestâ avere s’a împărţita în cinci părţi; 

prin urmare averile moderne nu rămână 

mulţii la ună loca.

Probabila, ca în Roma vechiă au 

fosta astfelă de averi mari, dér sigura 

tota nu se póte stabili, deórece de pe 

timpula acela ne lipsescă date hotârîte 

în bani. In primula cuarta ala vócului 

alü 13-lea era valórea banilora cu 4y2 mai 

mare ca acum; 800 milióne de astăcfi 

ar fi corespunsa cu 178 milióne în tim

pula acela. Dór aşa de bogata nu era 

nimeni atunci, niol chiar regele Fran

ciéi. Opta milióne livre (livra=22 franc!) 

da una venita de 800,000 livre; dór 

curtea regelui Ludovica celă sântă nu 

costa decâtă 50,000 livre (a. 1251) şi 

pensiunea reginei era de 500 livre.

Una domnă mare, ca contele de 

Savoia, cheltuia pe ana 4800 livre (a. 

1279). In vecula 14, 15, 16 se urca va

lórea baniloră, dór încă nu se afiau averi 

de 80 milióne.

In anula 1316 familia regescă din 

Francia cheltuia pe unü ană numai

53,000 livre.
Venitele regiloră francesl erau de 

sigură mai mari, décá se socotesce şi 

darea ţărei; dór de5reoe acesta era fo

losită pentru ţ0ră nu se ia în conside- 

raţiune la arerea personală.

Societatea de atunci nu putea să 

adune sume aşa colosale de bani. Co- 

merciulă mare şi industria mare erau 

oprite. Cu deosebire speculaţiunile în 

bani erau fórte aspru urmărite de lege. 

Cu tote acestea însă unii îşi câştigau 

averi, cu cari apoi cumpărau prinoipate,

ducate etc.
Abia în vécula ală 16 şi 17 se făcii

o schimbare, deórece marile desooperirl 

învioşară comerciulă şi prin acesta or

dinea materială deveni mai puternică şi 

idea despre comerciulă cu bani şi despre 

camătă deveni mai raţională.

O mare proprietate, care este citată 

în veouiă ală 15, a fostă aceea a fami- 

. iei Rohan , ală cărei venită anuala după 

socotéia de astăc|î era de aprópe 300,000 

franci. In a. 1534 lasă cancelarulă du 

Prat o avere cam de 36 milióne franci. 

3ancherulă Fugger lăsa (a. 1550) cam 

240 milióne, care de sigură a fostă cea 

mai mare avere din vecula 16-leâ. Car- 

dinalulă Mazarin a lăsată de asemenea 

o avere cam de 240 milióne franci. Ca- 

pitalistulă de sigură, că va întîmpina 

din ce în ce mai multe greutăţi, deórece 

interesele scadă fórte tare. Sub Filip celă 

frumosă erau de 10 procente, sub Fran

cisca I, 8, sub Ludovică ală X IV , 6 

sub Napoleon I, 5 şi astădi 3l/2 Pănăi 

'a 4,
Prin progresarea culturei au urmată 

o seriă de resultate bune, dór procentele 

au soă4u^  Pe inoetula.
*

Motivü fírescü.

Judecătorulti: „Ce te a îndemnată, 

să spargi casa de bani ?“ — Acusatulu: 

„Banii, cari erau înlăuntru. Nu ţintesce 

fiecare oma la bani. Óre D-ta d-lejude- 

cătoră, stai de geaba aici ?M

Păcălitu.

ló n ü : „Nu poţi să-mi împrumuţi 100 

florini?“ George: „Imi pare réu, dór 

n’am atâtă la mine!“ — „Dór acasă?“

— lónü: „Mulţămescă, coţi se află bine, 

şi nevastă şi copii !a

Têrguld de rîmători din Steinbruch. La 12
Aug. n. starea rîm&torilorü a fostü de 153,324 
capete, la 20 Iunie au întratù 1674 capete şi 
au eşitii 2687 rèmânêndü la 21 Iunie unü nu- 
mërü de 151,311 capete. — Se notézâ: marfa 
unguréscà veche, grea dela 43 — pănă la 43’/, 
cr, marfă unguréscà tineră grea dela 45— cr. 
pănă. la 461/, cr., de mijlocü dela 451/2 cr. până 
la 46l/j cr. uşărd dela 47 V? cr. pănă la 49 — 
cr. — Marfă ţîrdnescd grea dela — pănă la — 
cr. — de mijlocii dela 46 cr. pănă la 45 
^r. uşâră̂  dela 471/2 cr. pănă la 49— cr. — Marfă 
de România Bâkony de grea dela — cr. păn& 
la — cr. transitto mijlociă grea dela — cr. 
pănă la — cr. însô transito uş6ră dela — cr. 
pănă la—cr. transito dto ţep6să grea dela — 
cr. pănă la — cr. transito xnijlociă dela— cr. 
pănă la — cr. Marfă sêrbéscâ grea dela 46— 
46‘/2 cr. transito, mijlociă grea dela 46—46lL 
cr. transito uş6ră de la 46 y2 47 cr. Porcii 
îngrăşaţi de unû anü dela — cr. pănă la — 
cr., îngrăşaţi cu cucuruzü dela — cr. pănă 
la — cr., îngrăşaţi cu ghindă dela — cr. pănă 
la — cr. Cântăriţî la gară cu 47.

4. u r a n iu  p ie ţ e i

din 17 Augustü st, n„ 10fc2

bancnote românesc! Cump. 9.45 Vênd. 9.47
'■rgintii románescü „ 9.35 n 9.40
lapoleon-d’orl • - „ 9.46 n 9.48Vj

,Jjf® turcescl „ 10.48 n 0.715
«ia. fonc. „Albina“ ’ 6% 101.

n n  n n 100— « 101—

imperiali - - », 9.65 n 9.68
SalbinI - • - „ 5.45 n 5.50

îable rusescl - - * „ 117.“ n .

€ăîcl germane - - „ 58.— n 58.50
iman tulii 6—8% pe anii,

C&rsnlâ la bursa din Viena
din 18 Augustă a. e. 1 >92

de aură 4°/0 111.75

eat» de hârtiă 5°/0 - - 100.40 

.xş.raamtulâ. căilor* ferata ungare •
«ară » «• =. 120.20

dto argintii -- - * - 100.26 

k „ortisarea datoriei căilorâ ferate de

ostii ungare [1-ma emisiune] - * 117 50 

iijsaortisarea datoriei căilorâ ferate de

ostil ungare [2-a emisiune ] - - —.— 

\mortisarea datoriei căilorâ. ferate de

ostii ungare (B-a emisiune) * - — •

®oaurI rurale-ungare . . . .  94.25

Soauri croato-slavone • - * » —.— 

2®epîigubirea pentru dijma de vini

rmşiurescu ........................ 95.—

isaprumutulii cu premiulă ungureacft 143.50 

Leşurile pentru regularea Tisei şi Sa»
ghedinului - - - • 136.75

Santa de hârtiă austriacă - - 96.45
Eenta de argintii austriacă - - - - 96.15
&©nta de aurii austriacă . . . . . .  114.05

LosurI din 1860 ................... * - 140.20

Acţiunile băncei austro-ungare - « 1000.—
4cţiunile băncei de cr ediţii austr * 3^1.75

Acţiunile băncei de creditii ungar. - 316.—
«ffiibenl împărătesc! - ■ ■ - > 5.66

Sapoleon-d'orI 9.49

M&rcî loO împ. germane - - . - 58.55

Londra 10 Livres sterlinge » - - 119.60

Proprietarii : M p *  A u r e l  î l u r e ş i f t n u .

Redactorii rssconsaöilü : f i r e j f o r l u  M a i o r ú .

De arendatu. —
Pe 9 ani încependă cu 23 Aprilie 1894 s. v. încolo,

Moşia „SUDIŢII“
(Cacalechii vechi e Reda Barbului din Judeţulu Buzeu)

în R o m â n ia .
proprietatea bisericii Sf. Nicolae din Braşovă (Scheiu) Transilvania.

Licitaţiunea se va ţine conformă condiţiuniloru, în 6 Septemvre 
1892 st. V. şi 4ile ê următore în „Hotelulă Bulevard“, Bucuresci.

Informaţiunî mai de aprope se potă lua dela D-nii Steriu 
Stinge, epitropă ală bisericii din Braşovă şi Vasile Stinghe, co- 
mersantă în Buzeu.

Comitetulü parochialü alü bisericii Sf. Nicolae 
din Braşovu (Transilvania).

908,6-1.
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Gestreifte und karrirte
Q ß i r l q n c t n f f p  Louisine — Foulards 
O C I U C I I M U I  lt s ,  _  surah — Taffetas
— Merveilleux etc. — v o n  4ä I t r . M S
f l .  3 .8 5  per ITCeter nerfertbet robetts tittb ftiiF= 
rcetfe porto= utt& sollfret bic S e i d e n - F a -  
b r l l t  G .  H e n n e b e r g  (K. u. K , fjoflief.) 
Z ü r i c h .  JTtuster umgefjeub. Briefe foften 
^0 fr. Ejorto.

Dr. Sterie U. Ciurcu
Ticna. IX Pelikangasse IO.

Cabinetfl de consultaţiune ou cele
brităţile medicale şi cu specialiştii dela 
facultatea de medicină din Viena.

Consultaţiunî şi prin corespondenţă

Dintre tdte hârtiile pentru 
ţigarete este recunoscută de cea 
mai bună hârtia de ţigarete ve
ritab ilă  frantuzescă

99Le Gloria“

De închiriaţii.
în maerulu Blumena Nr. 199 pe unulu seu mai mulţi ani suntQr

de acum încolo:
1) Podulu fabricei de uleiu ca magazinu de bucate;
2) Magazinele lânăriei; 

Informaţiune mai de aprope se dă în

824— 9.—22

Cancelaria Eforiei şcolare în edificiulü gimnasiului românii 
din groverî suburbiulu Scheiu.

fabricaţi unea d-loru

JÖSIFŰ BARDOU & FILS în
PERPIG-NAN—PARIS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onóre mari, 20 diplome
„Hors Concours“.

„Le Gloria" este hărtia, care în fineţă şi bunătate 

întrece tóté celelalte harţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, décá fiă- 

care cărticică pórta firma IOSIFÜ BARDOU & FILS.

„Le Gloria" se efectuéza cu marginele netede séu 

crestate (perforate.)

„Le Gloria" se efectuéza şi ca tuburi şi adecă într’o 

calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria" este de căpetatQ în Braşovu la tóté 

marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă-care 
debitantu mai bunü de tutunü.

855.-13

♦

3
N
»
»

i
*

Quint-Estract de Coniac.
Spre producerea momentană a unui coniac 

escelenta, sănâtosfi şi abundenţii, care nu se 
pote deosebi de coniaoulft veritabilii francesfl, 
recomandQ acestă specialitate |»i*of>at&.

PreţulQ unui kilo (de ajunsfl pentru pro
ducerea a 100 litre) este 10 îl. y. a. Recepta 
se alâtureză, gratisG. Pentru celii mai bună 
resultatG şi pentru unii fabricata sănâtosă ga - 
rantezQ.

Economisare de spirtu
pote obţine prin esenţa mea neîntrecută pentru în tă r ire a  ra c liiu r ilo ru ;  
aceea dă beuturiloril unu gustai plăcuţii, simţibilti şi se pote găsi numai la mine.

Preţulu unui kilo 3 II. 50 cr. (de ajunsti la 6G0—1000 litrei inclusivii ins- 
trucţiunei de întrebuinţare.

Afară de aceste specialităţi oferu de tottl felulu de esenţe pentru pro
ducerea de rum ti, slivovitz;, trelier, k rau te rb it te r  şi de tota felula 
de l iq u e u r -u r i,  spirtuwse oţetu şi oţetu de vini* ’de o calitate ne
întrecută. Recepte se alătureză gratisti. P re ţu r i curente franco .

Se garanteză pentru fabricate sănetose.
C A R L  P H IM P P  P O L L A K ,

Calorică, de specialităţi d.e esenţe în DPragra. 
892,50—9. Reprezentanţi solid! se caută.

f FUNDATĂ  IA  1888. ) TIPOGRAFIA ( FUNDATĂ ÎN  1888. )

A .  M U R E S I A N U

?
BRAŞOVU, PIAŢA MARE No. 30.

Acestu stabilimentu este proveţlutu eu cele mai noue mijloce tehnice şi asortatu cu totii 
felulu de caractere de litere din cele mai moderne, este pusu în posiţiune de a putea esecuta 
ori-ce comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

S3E3E3E3GE3E3E3GE3E3GGE3E3E3GaE3E3E3E3E3E3GO£

CĂRŢÎ DE SCIOŢĂ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
IMPRIMATE ARTISTICE Ü

ÎN  AURÜ, ARGINTŰ Ş I COLOEÏ.

(ş3E3E3E3E3GOE3E3S3E3E3E3E3E3E3£3E3E3E3E3E3E3E3E3GE«i

si

1 REGISTRE ŞI IMPRIMATE
PENTRU TÓTE SPECIILE DE SERVICIURL

IN D U ST R IA LE , de H 0T E L U R Ï şi RESTAURANTE.

C0MPTURÏ, ADRESE, CIRCULARE, SCRISORI, CUYERTE, 
PREŢURI-CUEEKTE ŞI DIVERSE AIUNCIURÍ,

f

IAl
â

PROGRAME ELEGANTE. 

BILETE DE VISITA
D I F E R I T E  F O R M A T E .

BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTĂ
D U PĂ  DORINŢĂ  ŞI Î N  C O L O R Í .

Comandele eventuale se primescu în biurouhi tipografiei, Braşovu piaţa mare Nr. 30.
etagiulii I, cătră stradă. Comandele din afară rugămu a le adresa la’

Tipografia A. MURESIANU, Braşovu.

Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


